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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/1206
ze dne 12. éervence 2022

o pfistoupeni Evropské unie k Umluvé o uzndvidni a vykonu cizich soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 2 pism. a) a ¢l. 218 odst. 6 druhy pododstavec
pism. a) bod v) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu ('),
vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dne 2. ¢ervence 2019 byla pod zédstitou Haagské konference o mezindrodnim pravu soukromém uzaviena Umluva
o uzndvani a vykonu cizich soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech (ddle jen ,amluva®).

(2)  Cilem amluvy je podpofit pFistup ke spravedlnosti po celém svété prostiednictvim posilené mezindrodni soudni
spolupréce. Zejména je cilem tmluvy sniZit rizika a ndklady spojené s pfeshrani¢nimi soudnimi spory a feSenim
sporti a v diisledku toho usnadnit mezindrodni obchod, investice a mobilitu.

(3)  Unie se aktivné podilela na jednanich vedoucich k ptijeti amluvy a sdili jeji cile.

(4)  V soucasné dobé obcané a podniky Unie, ktefi v zemi mimo Unii usiluji o uzndni a vykon soudniho rozhodnuti
vydaného v Unii, Celi roztii§ténému pravnimu prostiedi kviili tomu, Ze neexistuje komplexni mezindrodni rdmec
pro uzndvdni a vykon cizich soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech. Rist mezinirodniho
obchodu a investi¢nich tokt zvysuje pravni rizika pro obcany a podniky Unie.

(5)  Tato situace by proto méla byt feSena zfizenim pfedvidatelného systému pfeshrani¢nitho uzndvani a vykonu
soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech. Uvedenych cilt lze dosdhnout pouze piistoupenim
k systému vzdjemného uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti mezi ¢lenskymi stéty, jako je ten, ktery byl pfijat
v umluvé. Zdroven by dmluva méla v Unii umozZnit uznavani a vykon soudnich rozhodnuti vydanych ve tietich
zemich pouze tehdy, jsou-li dodrzeny zdkladni zdsady préva Unie.

(6)  Podle ¢lanku 26 Gmluvy mohou organizace regiondlni hospodafské integrace jako Unie, které maji pravomoci
v nékterych nebo ve vSech vécech upravenych tmluvou, tuto dmluvu podepsat, pfijmout, schvélit nebo k ni
pfistoupit.

(") Souhlas ze dne 23. ¢ervna 2022 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku).
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(7)  Podle ¢l. 3 odst. 2 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU) je ve vyluné pravomoci
Unie uzavien{ mezindrodni smlouvy, pokud jeji uzavieni mtize ovlivnit spolecnd pravidla ¢i zménit jejich piisobnost.
Umluva ovliviiuje pravo Unie, zejména naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 (). Unie md tedy
vyluénou pravomoc ve viech vécech, které imluva upravuje.

(8)  Podle ¢l. 24 odst. 3 a ¢lanku 28 umluvy mtZe k pfistoupeni k dmluvé dojit pfed jejim vstupem v platnost.
(9)  Unie by proto méla k tmluvé pfistoupit.

(10) P ptistoupeni k imluvé by Unie méla ucinit prohldseni podle ¢lanku 27 tmluvy o tom, Ze vykondvé pravomoc ve
viech vécech upravenych Gmluvou. V dasledku pfistoupeni Unie k tmluvé by tak clenské stity byly dmluvou
vazany.

(11) 'V pripadech tykajicich se ndjma nebytovych nemovitosti uréuje nafizeni (EU) €. 1215/2012 vylu¢nou piislusnost
soudi v ¢lenském stité, kde se nemovitost nachdzi. Umluva takovd pravidla upravujici vyluénou pifslugnost
v piipadé ndjmi nebytovych nemovitosti neobsahuje. PH pfistoupeni k damluvé by proto Unie méla v souladu
s Clankem 18 tmluvy prohldsit, Ze tmluvu nepouZije na ndjmy nebytovych nemovitosti nachdzejicich se v Unii.

(12) Irsko je vazdno nafizenim (EU) ¢. 1215/2012, a proto se ticastni pFijimani tohoto rozhodnuti.

(13) 'V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o fungovéani EU, se Ddnsko netéastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani
pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pristoupeni Evropské unie k Umluvé o uzndvani a vykonu cizich soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech
se schvaluje jménem Unie. ()

Cldnek 2

Predseda Rady jmenuje osobu nebo osoby zmocnéné uloZit jménem Unie listinu o pfistupu uvedenou v ¢l. 24 odst. 4
tmluvy (déle jen ,listina®).

Cldnek 3

Pii ulozZend listiny u¢ini Unie toto prohldseni v souladu s ¢l. 27 odst. 1 Gmluvy:

,Evropskd unie v souladu s €l. 27 odst. 1 tmluvy prohlasuje, Ze vykondvéd pravomoc ve vSech vécech upravenych touto
umluvou. Jeji ¢lenské stity dmluvu nepodepisi, neratifikuji, nepfijmou ani neschvdli, ale jsou ji vdzdny na zakladé
piistoupeni Evropské unie.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o piislunosti a uzndvéni a vykonu soudnich
rozhodnuti v obéansk}?ch a obchodnich vécech (Ut. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).
() Viz strana 4 v tomto Ufednim véstniku.
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Pro tcely tohoto prohlaSeni pojem ,Evropska unie* nezahrnuje Danské kralovstvi, a to podle ¢lankd 1 a 2 Protokolu
¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie.”

Cldnek 4

Pti uloZeni listiny ucini Unie toto prohldSeni v souladu s ¢lankem 18 amluvy, které se tykd ndjma nebytovych nemovitosti:

,Evropskd unie v souladu s ¢linkem 18 dmluvy prohlasuje, Ze imluvu nebude pouzivat na ndjmy nebytovych
nemovitosti nachdzejicich se v Evropské unii.”

Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti (%)

V Bruselu dne 12. Cervence 2022.

Za Radu
piedseda
Z. STANJURA

() Datum vstupu Gmluvy v platnost zvefejni generdlnf sekretariat Rady v Ufednim véstniku Evropské unie.
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UMLUVA O UZNAVANI A VYKONU CIZICH SOUDNICH ROZHODNUTI V OBCANSKYCH
A OBCHODNICH VECECH

Smluvni strany této umluvy,

piejice si prosazovat G¢inny piistup ke spravedlnosti pro viechny, zjednodusit mnohostranny obchod a investice, které jsou
zaloZené na pravidlech, a usnadnit mobilitu prosttednictvim soudni spolupréce,

véfice, Ze takovou spoluprici lze posilit vytvofenim jednotného souboru zékladnich pravidel pro uzndvéni a vykon cizich
rozhodnut{ v ob&anskych a obchodnich vécech s cilem usnadnit i¢inné uzndvani a vykon téchto rozhodnuti,

pfesvédcené, ze takto posilend soudni spoluprice vyzaduje zejména mezindrodni pravni rezim, ktery poskytuje vétsi
predvidatelnost a jistotu ve vztahu k celosvétovému obéhu cizich rozhodnuti a ktery dopliiuje Umluvu ze dne 30. ¢ervna
2005 o dohodéch o volbé soudu,

se rozhodly, Ze uzaviou za tim tcelem tuto imluvu, a dohodly se na téchto ustanovenich:

KAPITOLA I

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Tato timluva se vztahuje na uznavani a vykon soudnich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech. Nevztahuje
se zejména na véci danové, celni a spravni.

2. Tato Gmluva se vztahuje na uzndni a vykon rozhodnuti v jednom smluvnim staté, které je vydané soudem v jiném
smluvnim state.

Cldnek 2
Vylouceni z oblasti pisobnosti

1. Tato tmluva se nevztahuje na:
a) osobni stav a svépravnost fyzické osoby;
b) vyZivovaci povinnosti;

¢) jiné oblasti rodinného prava, véetné majetkovych pomérd v manzelstvi a jinych prav a povinnosti vyplyvajicich
z manZelstvi nebo obdobnych vztaht;

d) zavéti a dédént;
e) platebni neschopnost, vyrovnani, restrukturalizaci finan¢nich instituci a obdobné zalezZitosti;
f) prepravu cestujicich a zboZi;

g) preshrani¢ni znedisténi mofi, znedisténi mofi v oblastech mimo vnitrostatni jurisdikci, zne¢isténi moti z lodi, omezeni
odpovédnosti pro ndmofni ndroky a za spole¢né havirie;

h) odpovédnost za jaderné skody;

i) platnost, nicotnost nebo zruSeni pravnickych osob nebo sdruzeni fyzickych nebo pravnickych osob a platnost
rozhodnuti jejich organt;

j)  platnost zapisti do vefejnych rejstika;
k) pomluvy;
) ochranu soukromf;

m) dusevni vlastnictvi;
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n) cinnosti ozbrojenych sil, véetné ¢innosti jejich pracovniki pfi vykonu jejich dfednich povinnosti;
0) cinnosti organt vymahajicich pravo, vetné jejich pracovniki pii vykonu jejich Gfednich povinnosti;

p) antimonopolni véci (véci v oblasti hospodaiské soutéze), s vyjimkou ptipadu, kdy je rozhodnuti zaloZeno na jednéni,
které predstavuje protisoutézni dohodu nebo jedndni ve vzdjemné shodé mezi skute¢nymi nebo potencidlnimi
konkurenty za tcelem stanoveni cen, pfedkldddni nabidek zaloZzenych na koluznich dohoddch, stanoveni omezeni
vyroby nebo kvt nebo rozdéleni trhii prosttednictvim pfidéleni zdkazniki, dodavateld, teritorii nebo obchodnich
oblasti, a kdy k takovému jedndni i jeho G¢inkiim doslo ve stdté pavoduy;

q) restrukturalizaci stdtniho dluhu prostfednictvim jednostrannych stdtnich opatfent.

2. Rozhodnuti neni z oblasti ptisobnosti této tmluvy vylouceno, pokud zdlezZitost, na kterou se tato imluva nevztahuje,
vyvstala pouze jako predbéind otdzka v fizeni, ve kterém bylo rozhodnuti vydano, pficemz nebyla pfedmétem Fizeni.
Zvlasté pak pouhd skutecnost, ze takovd véc je namitdna v rdmci obrany, nevylucuje takové rozhodnuti z oblasti
ptsobnosti imluvy, jestliZe tato véc neni pfedmétem Fzeni.

3. Tato Gmluva se nevztahuje na rozhod¢i a souvisejici fzeni.

4. Z oblasti ptisobnosti této tmluvy neni vylouceno rozhodnuti pouze z toho diivodu, Ze stranou fizeni byl stdt, véetné
vlady, vladni agentury nebo jakékoli osoby jednajici za stat.

5. Touto umluvou nejsou dotéeny vysady a imunity stdti nebo mezindrodnich organizaci, pokud jde o né samotné nebo
jejich majetek.

Cldnek 3
Definice

1.V této tmluve se:
a) ,zalovanym® rozumi osoba, proti které byla ve stdté pivodu poddna zaloba nebo vzdjemnd Zaloba;

b) ,rozhodnutim“ rozumi jakékoli rozhodnuti ve véci samé vydané soudem bez ohledu na oznaceni takového rozhodnuti,
vletné vynosu nebo pitkazu, a stanoveni ndkladd nebo vydaji fizeni soudem (vetné soudniho dfednika) za
predpokladu, Ze se toto rozhodnuti o ndkladech fizeni vztahuje k rozhodnuti ve véci samé, které lze uznat nebo
vykonat podle této amluvy. Pfedbézna a zajistovaci opatieni nejsou rozhodnutim.

2. Za obvyklé bydlisté entity nebo osoby jiné nez fyzické se povazuje stat:
a) ve kterém mad tato entita ¢i osoba své sidlo;

b) podle jehoZ prava byla zapsina nebo zaloZena;

¢) ve kterém ma své spravni dstiedi nebo

d) ve kterém ma svou hlavni provozovnu.

KAPITOLA II

UZNANI A VYKON

Cldnek 4
Obecnd ustanoveni

1. Rozhodnuti vydané soudem smluvniho stitu (stitem pivodu) je uzndno a vykondno v jiném smluvnim stdté
(dozddaném staté) v souladu s ustanovenimi této kapitoly. Uzndni nebo vykon lze odmitnout pouze z diivoda stanovenych
touto timluvou.
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2.V doZiddaném stité se rozhodnuti neptezkoumavd ve véci samé. Lze ¢init pouze takovd posouzeni, kterd jsou
nezbytnd pro provadéni této umluvy.

3. Rozhodnuti je uzndno pouze tehdy, vyvoldva-li G¢inky ve stdté ptivodu, a je vykondno pouze tehdy, je-li vykonatelné
ve staté ptvodu.

4. Uzndni nebo vykon lze odlozit nebo odmitnout, podléhd-li rozhodnuti uvedené v odstavci 3 ve stité ptvodu
pfezkumu, nebo neuplynula-li lhata pro uplatnéni fddného opravného prostiedku. Toto odmitnuti nebrani ndslednému
podani zadosti o uznani nebo vykon rozhodnuti.

Clanek 5

Ziklad pro uzndni a vykon

1. Rozhodnuti je zptisobilé k uzndni a vykonu, pokud je splnén jeden z nasledujicich pozadavka:

a) osoba, vii¢i niZ je uzndni nebo vykon navrhovin, méla obvyklé bydlisté ve stité ptivodu v okamziku, kdy se stala
Gcastnikem fizen{ u soudu pavodu;

b) fyzickd osoba, viici niZ je uznani nebo vykon navrhovin, méla svou hlavni provozovnu ve stdté ptivodu v okamziku,
kdy se tato osoba stala tiCastnikem Fzeni u soudu ptvodu, a zaloba, na které je rozhodnuti zaloZeno, byla poddna
v souvislosti s touto podnikatelskou ¢innosti;

¢) osobou, viidi niZ je uznani nebo vykon navrhovdn, je osoba, kterd podala Zalobu, na niZ je rozhodnuti zalozZeno, kterd
v§ak nebyla vzdjemnou Zalobou;

d) zalovany provozoval pobocku, zastoupeni nebo jinou provozovnu bez samostatné pravni subjektivity ve staté pivodu
v okamziku, kdy se stal a¢astnikem F{zeni u soudu ptvodu, a Zaloba, na které je rozhodnuti zaloZeno, byla podana
v souvislosti s ¢innosti této pobocky, tohoto zastoupeni nebo této provozovny;

e) zalovany v pribéhu fizeni, ve kterém bylo rozhodnuti vydano, vyslovné souhlasil s pfislusnosti soudu pivodu;
f) Zzalovany oponoval tvrzeni ve véci samé pied soudem ptvodu, aniz by ve lhiité stanovené pravnimi predpisy stitu
ptivodu zpochybnil piislusnostsoudu, ledazZe je zfejmé, Ze by ndmitka proti pfislusnosti nebo vykonu p#islusnosti

nebyla podle téchto pravnich pfedpisii Gspésng;

g) rozhodnuti se tykalo smluvniho zdvazku a bylo vyddno soudem stdtu, ve kterém k plnéni tohoto zdvazku doslo nebo
mélo dojit v souladu s:

i) dohodou smluvnich stran nebo

ii) prdvem rozhodnym pro danou smlouvu, pokud nebylo dohodnuto misto plnéni,

ledaze ¢innosti Zalovaného v souvislosti s transakci zjevné nepfedstavovaly Gcelné a podstatné spojent s timto statem;
h) rozhodnutim bylo rozhodnuto o ndjmu nemovité véci a bylo vydano soudem stétu, ve kterém se nemovitd véc nachazi;

i) rozhodnutim bylo v neprospéch Zalovaného rozhodnuto o smluvnim zdvazku zajisténém vécnym pravem
k nemovitym vécem nachdzejicim se ve stité ptivodu, pokud byla Zaloba tykajici se smluvniho ndroku podana
spolecné s Zalobou proti témuz Zalovanému v souvislosti s uvedenym vécnym pravem;

j)  rozhodnutim bylo rozhodnuto o mimosmluvnim zévazku, ktery vznikl z divodu tmrti, fyzického zranéni, poskozeni
nebo ztrity hmotného majetku, a k jedndni nebo opomenuti, které takovou tjmu pifmo zpisobilo, doslo ve stdté
ptivodu, bez ohledu na to, kde k této 4jmé doslo;
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k) rozhodnuti se tyka platnosti, vytvoreni, a¢inkt, spravy nebo zmény svétenského fondu, ktery byl vytvofen dobrovolné
a byl pisemné zaznamendn, a

i) v okamziku zahdjeni fizeni byl stit pivodu ve zfizovaci listiné svétenského fondu oznacen jako stt, u jehoz souda
maji byt rozhodovény spory o téchto vécech, nebo

ii) v okamziku zahdjeni fizeni byl stat pivodu ve zfizovaci listiné svéfenského fondu vyslovné nebo implicitné
oznacen jako stt, v némz se nachdzi hlavni sidlo spravy svéfenského fondu.

Tento pododstavec se pouzije pouze na rozhodnuti tykajici se vnitfnich aspektil svéfenského fondu mezi osobami,
které jsou nebo byly ve svéfenském vztahu;

) rozhodnutim bylo rozhodnuto o vzdjemné zalobé:

i) v rozsahu, v némz bylo rozhodnuto ve prospéch navrhovatele této vzdjemné Zaloby, byla-li vzdjemnd Zaloba
poddna ve véci téZe transakce nebo udélosti jako ptivodni Zaloba, nebo

ii) v rozsahu, v némz bylo rozhodnuto v neprospéch navrhovatele této vzdjemné Zaloby, ledaze by pravni predpisy
stdtu pivodu vyZadovaly podéni vzdjemné Zaloby, aby se zabranilo prekluzi;

m) rozhodnuti bylo vyddno soudem urcenym v dohodé uzaviené nebo zaznamenané pisemné nebo jakymkoli jinym

komunika¢nim prosttedkem, ktery umoziuje piistup k informacim tak, aby byly vyuzitelné pro dalsi potiebu,
s vyjimkou vylu¢né dohody o volbé soudu.

Pro tcely tohoto pododstavce se ,vylu¢nou dohodou o volbé soudu” rozumi dohoda uzaviend mezi dvéma nebo vice
stranami, kterd pro tcely rozhodovani sporti, které vznikly nebo mohou vzniknout v souvislosti s konkrétnim pravnim
vztahem, uruje soudy jednoho stitu nebo jeden ¢&i vice konkrétnich soudt jednoho stitu, s vyloucenim soudni
piislusnosti jakychkoli jinych souda.

2. Jeli zdddno o uzndni nebo vykon vici fyzické osobé jednajici predev$im za sebe, rodinu nebo domdcnost
(spotiebitel) ve vécech tykajicich se spotiebitelské smlouvy, nebo vii¢i zaméstnanci ve vécech tykajicich se pracovni
smlouvy zaméstnance:

a) ustanoveni odst. 1 pism. e) se pouzije pouze tehdy, byl-li souhlas adresovan soudu tstné nebo pisemng;

b) ustanoveni odst. 1 pism. f), g) a m) se nepouZiji.

3. Odstavec 1 se nepouzije na rozhodnuti, kterym bylo rozhodnuto o ndjmu nemovitosti pro tcely bydleni nebo

o zapisu nemovité véci. Takové rozhodnuti je zptsobilé k uzndni a vykonu pouze tehdy, bylo-li vyddno soudem stétu,
v némz se nemovitost nachdzi.

Cldnek 6
Vyluény ziklad pro uznini a vykon

Aniz jedotéen ¢linek 5, rozhodnuti, kterym bylo rozhodnuto o vécnych pravech k nemovitym vécem, je uzndno
a vykondno pouze tehdy, nachdzi-li se nemovitd véc ve staté ptvodu.

Cldnek 7
Odmitnuti uzndni a vykonu

1. Uznéni nebo vykon lze odmitnout, jestlize:

a) pisemnost, kterou bylo zahdjeno fizeni, nebo obdobny dokument, véetné prohldseni o hlavnich zalobnich diivodech
zalobniho névrhu:

i) nebyly zalovanému doruceny v dostate¢ném ptedstihu a zptsobem, ktery by mu umoznil si zajistit obranu, ledaze se
zalovany zacastnil soudniho fizeni a svou véc hdjil u soudu ptivodu, aniz by namital, Ze mu nebylo fddné doruceno,
a to za predpokladu, Ze pravo stitu ptivodu umoziiuje namitat nedostatek fddného doruceni, nebo
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ii) byly Zalovanému doruceny v dozddaném stdté zptsobem, ktery je neslucitelny se zdkladnimi zdsadami dozadaného
statu tykajicimi se dorucovani pisemnosti;

b) rozhodnuti bylo dosazeno podvodem;
¢) uzndni nebo vykon by byly zjevné nesluditelné s vefejnym pofadkem dozddaného stitu, a to véetné piipadd, kdy by
konkrétni fizeni vedouci k rozhodnuti bylo neslucitelné se zdkladnimi zdsadami tohoto stitu tykajicimi se

spravedlivého procesu, a piipad tykajicich se poruseni bezpecnosti nebo svrchovanosti uvedeného sttu;

d) fizeni pted soudem ptvodu bylo v rozporu s dohodou nebo urcenim ve zfizovaci listiné svéfenského fondu, podle
nichZ mél spor rozhodovat soud jiného stitu nez stitu ptivodu;

e) rozhodnuti je v rozporu s rozhodnutim vydanym soudem v dozddaném stté ve sporu mezi tymiz tcastniky Fizenf;
nebo

f) rozhodnuti je v rozporu s diivéjs§im rozhodnutim vydanym soudem jiného stitu v téze véci mezi tymiz tcastniky fizeni
za piedpokladu, Ze diivéjsi rozhodnuti spliiuje podminky nezbytné pro jeho uznani v dozddaném staté.

2. Uzndni nebo vykon lze odlozit nebo odmitnout, pokud je u soudu dozddaného stitu vedeno fizeni mezi tymiz

Ucastniky ve stejné véci, jestlize:

a) fizeni u soudu dozddaného stitu bylo zahdjeno dive nez fizeni u soudu ptivodu; a

b) existuje tzkd souvislost mezi sporem a dozddanym statem.

Odmitnuti podle tohoto odstavce nevylucuje nésledné podani Zadosti o uznéni nebo vykon rozhodnuti.

Cldnek 8
Predbézné otizky

1. Rozhodnuti o pfedb&zné otdzce se podle této imluvy neuzndva ani nevykonavd, pokud se jednd o véc, na kterou se
tato imluva nevztahuje, nebo o véc uvedenou v ¢linku 6, o které rozhodl soud jiného stitu nez toho, ktery je uveden ve
zminéném ¢lanku.

2. Uzndni nebo vykon rozhodnuti Ize odmitnout, je-li rozhodnuti zaloZeno na rozhodnuti ve véci, na kterou se tato
tmluva nevztahuje, nebo ve véci uvedené v ¢lanku 6, o které rozhodl soud jiného stitu nez toho, ktery je uveden ve
zminéném ¢lanku, a to v rozsahu, v ném?z je rozhodnuti na takovém rozhodnut{ zaloZeno.

Cldnek 9

Oddélitelnost

Uznani nebo vykon oddélitelné ¢asti rozhodnuti se pfizndva, je-li Zdddno o uzndni nebo vykon pouze takové oddélitelné
¢asti rozhodnuti, nebo lze-li podle této imluvy uznat nebo vykonat pouze ¢ast rozhodnuti.

Cldnek 10

Néhrada skody

1. Uznéni nebo vykon rozhodnuti mohou byt odmitnuty, pokud toto rozhodnuti pfizndvd ndhradu skody, vcetné
exempldrné zvysené ndhrady $kody nebo sankéni ndhrady $kody, kterd strané nenahrazuje skutecné vzniklou skodu nebo
Gjmu, a to v rozsahu této ndhrady skody.
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2. Dozidany soud piihlédne k tomu, zda a v jakém rozsahu vySe ndhrady skody pfiznand soudem ptvodu slouzi
k pokryti nékladt a vydajt Fzeni.

Cldnek 11

Soudni smiry (transactions judiciaires)

Soudni smiry (transactions judiciaires), které soud smluvniho statu schvalil nebo které byly uzavieny pred soudem smluvniho
statu v pribéhu fizeni a které jsou ve staté pavodu vykonatelné stejné jako rozhodnuti, jsou podle této umluvy vykondvany
stejné jako rozhodnuti.

Cldnek 12

Dokumenty, které je tieba pfedlozit

1. Strana domahajici se uzndni nebo Zadajici o vykon rozhodnuti pfedloZi:
a) Uplnou a ovéfenou kopii rozhodnuti;

b) pokud bylo rozhodnuti vydino pro zmeskani, origindl nebo ovéfenou kopii listiny potvrzujici, Ze podéani, na jehoz
zdkladé bylo fizeni zahdjeno, nebo obdobna listina, byly doruc¢eny meskajici strané;

c) veskeré listiny nezbytné k urceni, zda rozhodnuti vyvolava acinky a pfipadné je vykonatelné ve staté ptvodu;

d) v ptipadé uvedeném v ¢lanku 11 potvrzeni soudu (véetné povéfeného soudniho tifednika) statu pivodu, které uvadi, ze
soudni smir nebo jeho ¢dst jsou ve staté pivodu vykonatelné za stejnych podminek jako rozhodnuti.

2. Jestlize obsah rozhodnuti nedovoluje, aby dozddany soud ovéfil, zda jsou podminky této kapitoly splnény, mize
uvedeny soud pozadovat veskeré potiebné listiny.

3. Zadost o uzndni nebo vykon mtze byt doplnéna listinou, kterd se tykd rozhodnuti a kterou vydal soud (vcetné
povéteného soudniho dfednika) stitu ptvodu na formuldfi doporuceném a zvefejnéném Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

4. Pokud nejsou listiny uvedené v tomto ¢ldnku v tfednim jazyce doZddaného stdtu, musi byt opatfeny ovéfenym
piekladem do tfedniho jazyka, pokud pravo dozadaného statu nestanovi jinak.

Cldnek 13

Postup

1. Nestanovi-li tato dmluva jinak, fidi se postup uzndni, prohldSeni vykonatelnosti nebo p#ihldseni k vykonu a vykon
rozhodnuti pravem dozddaného statu. Soud dozadaného stétu jednd bez zbyte¢ného odkladu.

2. Soud dozddaného stitu neodmitne uzndni nebo vykon rozhodnuti podle této imluvy z toho diivodu, Ze by se
o uznani nebo vykon mélo zddat v jiném staté.
Cldnek 14
Néklady fizeni

1. Po strang, kterd v jednom smluvnim staté navrhuje vykon rozhodnut{ vydaného v jiném smluvnim stdté, nesmi byt
pouze na zakladé skutecnosti, Ze je cizim stdtnim pfislusnikem nebo Ze nemd bydlisté nebo pobyt ve stdté, v némz se
vykon navrhuje, pozadovéna zddnd zdruka ani jistota, jakkoli oznacend.
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2. Pifkaz k thradé ndkladu fizeni vydany ve smluvnim staté viici osobg, kterd je osvobozena od zaruky nebo jistoty ve
smyslu odstavce 1 nebo podle prava stitu, kde bylo fizeni zahdjeno, je na ndvrh osoby oprdvnéné z takového piikazu
prohlden za vykonatelny v jakémkoli jiném smluvnim staté.

3. Stat maze prohldsit, Ze nepouzije odstavec 1, nebo prohldsenim urit, ktery z jeho soudt odstavec 1 nepouZije.

Cldnek 15
Uzniéni a vykon podle vnitrostitniho priva
S vyhradou ¢lanku 6 tato iimluva nebrani uznani nebo vykonu rozhodnuti podle vnitrostatniho prava.
CASTIII

OBECNA USTANOVEN{

Cldnek 16

Pfechodné ustanoveni

Tato umluva se vztahuje na uzndvéni a vykon rozhodnuti, pokud v okamziku zahéjeni fizeni ve stdté piivodu byla timluva
ve vztahu mezi timto stitem a dozddanym stdtem G¢innd.

Cldnek 17
Prohldseni omezujici uzndvéni a vykon
Stat maze prohldsit, Ze jeho soudy mohou odmitnout uznat nebo vykonat rozhodnuti vydané soudem jiného smluvniho

statu, jestlize icastnici Fzeni méli bydlisté v dozddaném stdté a jestlize vztah ticastnikdi fizeni a veskeré dalsi prvky spojené
se sporem, jiné nez misto soudu pivodu, souvisely pouze s dozddanym stdtem.

Cldnek 18
Prohlaseni o konkrétnich vécech

1. Pokud md stit vyznamny zdjem tuto imluvu neuplatnit na konkrétni véc, mize prohldsit, ze se imluva na danou véc
nevztahuje. Stdt Cinici toto prohldSeni zajisti, aby pusobnost prohldseni nebyla 3ir$i, neZ je nezbytné, a aby konkrétni

vyloucend véc byla jasné a pfesné vymezena.
2. Pokud jde o uvedenou konkrétni véc, tato imluva se neuplatni:

a) ve smluvnim staté, ktery uvedené prohldseni uéinil;
b) vjinych smluvnich stdtech, ve kterych se Zdd4 o uzndni nebo vykon soudniho rozhodnuti vydaného soudem smluvniho
statu, ktery ucinil uvedené prohldseni.

Cldnek 19
Prohldseni tykajici se rozhodnuti ve vécech stitu

1. Stit maze prohlasit, Ze se tato imluva nevztahuje na rozhodnuti vydané v fizeni, jehoZ je tGcastnikem néktery

z téchto subjektit:
a) uvedeny stdt nebo fyzickd osoba jednajici za tento stit nebo

b) orgdn vefejné moci tohoto stitu nebo fyzickd osoba jednajici za takovyto organ.
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Stat ¢inici toto prohldsent zajisti, aby ptisobnost prohldseni nebyla $irsi, nez je nezbytné, a aby vynéti z oblasti ptisobnosti
bylo jasné a ptesné vymezeno. Prohldseni nerozliSuje mezi rozhodnutimi, v nichZ maji stdt, orgdn vefejné moci tohoto
statu nebo fyzickd osoba jednajici za jeden z nich postaveni zZalovaného nebo Zalobce v fizeni pfed soudem ptvodu.

2. Uzndni nebo vykon rozhodnuti vydaného soudem stitu, ktery ucinil prohldeni podle odstavce 1, Ize odmitnout,
pokud bylo rozhodnuti{ vyddno na zdkladé fizeni, ve kterém je bud stdt, ktery ucinil prohldseni, nebo dozddany stdt, jeden
z jejich organti vefejné moci nebo fyzickd osoba za né jednajici d¢astnikem fizeni, a to ve stejném rozsahu, jaky je uveden
v tomto prohldsent.

Cldnek 20

Jednotny vyklad

Pti vykladu této imluvy je tieba ptihliZet k jeji mezindrodni povaze a k pottebé podporovat jeji jednotné uplattiovani.

Cldnek 21

Pfezkum fungovini amluvy

Generdlni tajemnik Haagské konference o mezindrodnim pravu soukromém pravidelné piijimd opatfeni za dcelem
pfezkumu fungovéni této tmluvy, véetné viech prohldseni, a podavé zpravy Radé pro obecné zdlezitosti a politiku.

Cldnek 22
Nejednotné pravni systémy
1. Ve vztahu ke smluvnimu stitu, ve kterém plati v riznych Gzemnich celcich dva nebo vice pravnich systéma

upravujicich véci, na které se vztahuje tato tmluva:

a) se odkazem na pravo nebo postup stitu rozumi piipadné odkaz na platné pravo nebo postup v pFislusném tizemnim
celku;

b) se odkazem na soud nebo soudy stitu rozumi piipadné odkaz na soud nebo soudy v piislu§ném tizemnim celku;
¢) se odkazem na souvislost se stitem rozumi pfipadné odkaz na souvislost s pfislu§nym tzemnim celkem;

d) se odkazem na hrani¢ni urcovatel ve vztahu ke stdtu rozumi pfipadné odkaz na uvedeny hrani¢ni urcovatel ve vztahu
k ptislusnému tzemnimu celku.

2. Aniz je dotlen odstavec 1, smluvni stat se dvéma nebo vice Gzemnimi celky, ve kterych plati rtizné pravni systémy,
nen{ povinen tuto Gmluvu uplatriovat v situacich, které zahrnuji pouze tyto rtizné tizemnf celky.

3. Soud v izemnim celku smluvniho stitu se dvéma nebo vice Gizemnimi celky, ve kterych plati riizné pravni systémy,
nen{ povinen uznat nebo vykonat rozhodnuti z jiného smluvniho stdtu pouze z toho divodu, Ze rozhodnuti bylo uznéno
nebo vykondno v jiném tzemnim celku téhoz smluvniho stitu podle této tmluvy.

4. Tento ¢ldnek se nevztahuje na organizace regiondlni hospodéfské integrace.

Cldnek 23
Vztah k jinym mezindrodnim ndstrojim

1. Tato tmluva md byt vykldddna pokud mozno tak, aby byla slucitelnd s dalsimi smlouvami platnymi pro smluvni
staty, uzavienymi pfed touto tmluvou ¢i po ni.
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2. Touto Gtmluvou neni dot¢eno uplatiovani smlouvy, kterd byla smluvnim stdtem uzaviena pfed touto tmluvou.

3. Touto tmluvou neni dotceno uplatiiovani smlouvy, kterd byla smluvnim stitem uzaviena po této imluvé, pokud jde
o uzndni nebo vykon rozhodnut{ vydaného soudem smluvniho sttu, ktery je také stranou dané smlouvy. Zavazky podle
¢lanku 6 viici smluvnim statim, které nejsou smluvnimi stranami této smlouvy, nejsou touto smlouvou dotéeny.

4. Touto umluvou neni dotéeno uplatiiovani pravidel organizace regiondlni hospodéfské integrace, kterd je stranou této
tmluvy, pokud jde o uzndni nebo vykon rozhodnuti vydaného soudem smluvniho sttu, ktery je rovnéz ¢lenskym stitem
organizace regiondlni hospodéiské integrace, jestlize:

a) tato pravidla byla pfijata pfed uzavienim této tmluvy nebo

b) tato pravidla byla pfijata po uzavieni této imluvy v rozsahu, v némz témito pravidly nejsou dotéeny zdvazky podle
¢lanku 6 vaci smluvnim stattim, které nejsou ¢lenskymi staty organizace pro regiondlni hospodéiskou integraci.

KAPITOLA IV

ZAVERECNA USTANOVENT{

Cldnek 24
Podpis, ratifikace, pfijeti, schvileni nebo pfistoupeni
1. Tato Gimluva je oteviena k podpisu vSem statim.
2. Tato tmluva podléhd ratifikaci, ptijeti nebo schvéleni signataiskymi staty.
3. Tato Gmluva je oteviena k pfistoupeni viem stattim.

4. Listiny o ratifikaci, pHjeti, schvaleni nebo pfistoupeni jsou ukldddny u ministerstva zahrani¢nich véci Nizozemského
kralovstvi, depozitafe této amluvy.

Cldnek 25
Prohldseni o nejednotnych pravnich systémech

1. Pokud ma stit dva nebo vice tizemnich celkil, ve kterych plati rizné pravni systémy upravujici véci, na které se
vztahuje tato umluva, mtiZe prohldsit, Ze se imluva vztahuje na vSechny jeho tzemni celky nebo pouze na jeden ¢i vice
z nich. V takovém prohldseni se vyslovné uvedou Gizemni celky, na které se imluva vztahuje.

2. Pokud stit neucini Zddné prohldseni podle tohoto ¢ldnku, vztahuje se imluva na vSechny Gizemni celky daného stétu.

3. Tento ¢lanek se nevztahuje na organizace regiondlni hospodéfské integrace.

Cldnek 26
Organizace regiondlni hospodafské integrace

1. Organizace regiondlni hospoddfské integrace sestdvajici pouze ze svrchovanych stdtd, kterd md pravomoci
v nékterych nebo ve vech vécech upravenych touto tmluvou, miZe tuto imluvu podepsat, pfijmout, schvdlit nebo k ni
pfistoupit. Organizace regiondlni hospodafské integrace md v takovém piipadé v rozsahu, ve kterém md tato organizace
pravomoc ve vécech upravenych touto timluvou, prava a povinnosti smluvniho stitu.



14.7.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 187/13

2. Organizace regiondlni hospodaiské integrace v okamziku podpisu, pfijeti, schvéleni nebo pfistoupeni oznidmi
pisemné depozitdfi véci upravené touto imluvou, v nichz jeji ¢lenské stity pfenesly na tuto organizaci svou pravomoc.
Uvedend organizace bez prodleni pisemné ozndmi depozitdfi vSechny zmény pravomoci uvedenych v poslednim
oznameni podle tohoto odstavce.

3. Pro ucely vstupu této dmluvy v platnost se zddnd listina uloZend organizaci regiondlni hospodafské integrace
nepocitd, ledaze by organizace regiondlni hospoddiské integrace podle ¢l. 27 odst. 1 prohlasila, Ze jeji clenské stity
nebudou stranami této Gmluvy.

4. Veskeré odkazy na ,smluvni stit“ nebo ,stit“ v této imluvé se vztahuji stejné v piislusném piipadé i na organizaci
regiondlni hospodafské integrace.

Cldnek 27

Organizace regiondlni hospodifské integrace jako smluvni strana bez svych ¢lenskych stati

1. Vokamziku podpisu, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni mize organizace regiondlni hospodaiské integrace prohldsit,
ze vykonava pravomoc ve viech vécech upravenych touto imluvou a Ze jeji clenské staty nebudou stranami této tmluvy,
ale budou ji vazany z titulu podpisu, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni této organizace.

2. Pokud organizace regiondlni hospodaiské integrace u¢ini prohldseni v souladu s odstavcem 1, vztahuji se viechny
odkazy na ,smluvni stdt“ nebo ,stat“ v této imluveé v piislusném pfipadé stejné i na ¢lenské stdty takové organizace.

Cldnek 28

Vstup v platnost

1. Tato timluva vstupuje v platnost prvnim dnem mésice ndsledujictho po uplynuti doby, béhem niz mtize byt u¢inéno
oznameni v souladu s ¢l. 29 odst. 2 ve vztahu k druhému stétu, ktery uloZil svou listinu o ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo
piistoupeni podle ¢ldnku 24.

2. Poté tato imluva vstoupi v platnost

a) pro kazdy stat, ktery ji ndsledné ratifikuje, pfijme, schvali nebo k ni pfistoupi, prvnim dnem mésice nésledujiciho po
uplynuti doby, béhem niZ mohou byt s ohledem na uvedeny stdt u¢inéna ozndmeni v souladu s ¢l. 29 odst. 2;

b) pro tzemni celek, na ktery se tato tmluva vztahuje v souladu s ¢ldnkem 25 poté, co tmluva vstoupila v platnost pro
stat, ktery ucinil dané prohldseni, prvnim dnem mésice nasledujictho po uplynuti tif mésicti od ozndmeni prohldseni
podle uvedeného ¢lanku.

Cldnek 29

Navazovani vztahi v souladu s imluvou

1. Tato tmluva nabude G¢innosti mezi dvéma smluvnimi stity, pouze pokud zddny z nich neu¢inil ozndmeni depozitéfi
tykajici se tohoto druhého statu v souladu s odstavci 2 nebo 3. Pokud takové ozndmeni neexistuje, je tmluva mezi dvéma
smluvnimi stdty i¢innd od prvniho dne mésice nésledujictho po uplynuti doby, béhem niZ Ize ozndmenf ucinit.

2. Do dvandcti mésict ode dne ozndmeni depozitife uvedeného v ¢l. 32 pism. a) mtize smluvni stit ozndmit depozitdfi,
Ze ratifikace, pfijeti, schvileni nebo pfistoupeni jiného stitu nebudou mit za ndsledek navdzani vztahl téchto dvou stdtd

podle této tmluvy.
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3. Stat maze po uloZeni své listiny podle ¢l. 24 odst. 4 ozndmit depozitafi, Ze jeho ratifikace, pfijeti, schvaleni nebo
pfistoupeni nebude mit za nésledek navazani vztahti se smluvnim stitem podle této tmluvy.

4. Smluvni stit maZze kdykoli odvolat ozndmend, které ucinil podle odstavct 2 nebo 3. Toto odvoldni nabyvéd ucinku
prvnim dnem mésice ndsledujictho po uplynuti tif mésicti od data ozndmeni.

Cldnek 30

Prohlaseni

1. Prohldseni uvedend v ¢ldncich 14, 17, 18, 19 a 25 mohou byt u¢inéna pfi podpisu, ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo
pfistoupeni nebo kdykoli poté a mohou byt kdykoli zménéna nebo odvolana.

2. Prohldseni, jejich zmény a odvolani se oznamuji depozitafi.

3. ProhldSeni u¢inéné v okamziku podpisu, ratifikace, piijeti, schvéleni nebo pfistoupeni vstupuje v platnost soubézné se
vstupem této Gmluvy v platnost pro dotceny stat.

4. Prohldseni u¢inéné pozdgji a vSechny zmény nebo odvoldni prohldseni vstupuji v platnost prvnim dnem mésice
nasledujicitho po uplynuti tf mésicti ode dne, kdy depozitdf obdrzel piislusné ozndmeni.

5. Prohlaseni u¢inéné pozdgji a vSechny zmény ¢i odvolani prohldseni se nevztahuji na rozhodnuti vydana v fizenich,
kterd jiz byla zahdjena pfed soudem ptivodu v okamziku, kdy prohldseni nabyva té¢inku.

Cldnek 31

Vypovézeni

1. Smluvni stit této imluvy je oprdvnén tmluvu vypovédét pisemnym ozndmenim depozitdfi. Vypovézeni mize byt
omezeno na nékteré tzemni celky nejednotného pravniho systému, na ktery se tato tmluva vztahuje.

2. Vypovézeni se stivd Gi¢innym prvnim dnem mésice, ktery ndsleduje po uplynuti dvandcti mésici ode dne, kdy
depozitdt obdrzel pfislusné ozndmeni. Pokud je v ozndmeni stanovena del3i [hiita pro G¢innost vypovézeni, stivd se
vypovézeni G¢innym po uplynuti této delsi lhity ode dne, kdy depozitdi obdrzel piislusné oznameni.

Cldnek 32

Ozndmeni depozitife
Depozitdf ozndmi ¢lenim Haagské konference o mezindrodnim prévu soukromém a ostatnim stitim a organizacim
regiondlni hospodaiské integrace, ktefi podepsali, ratifikovali, pfijali nebo schvdlili tuto timluvu nebo k ni pfistoupili
v souladu s ¢clanky 24, 26 a 27:
a) podpisy, ratifikace, pfijeti, schvaleni a pfistoupeni podle ¢lankd 24, 26 a 27;
b) datum vstupu této Gmluvy v platnost podle ¢lanku 28;

¢) ozndmeni, prohldSeni, zmény a odvoldni prohlaseni uvedené v ¢lancich 26, 27,29 a 30 a

d) vypovézeni podle ¢lanku 31.
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Na diikaz tohoto niZe podepsani, jsouce k tomu fadné zmocnéni, podepsali tuto amluvu.

V Haagu dne 2. ¢ervence 2019 v anglickém a francouzském jazyce, pfi¢emZz obé znéni maji stejnou platnost, v jediném
vyhotovent, které bude uloZeno v archivu vlddy Nizozemského krélovstvi a jehoZz ovéfeny opis bude pteddn diplomatickou
cestou kazdému clenskému statu Haagské konference o mezindrodnim pravu soukromém na jejim dvacdtém druhém
zaseddni a kazdému stdtu, ktery se uvedeného zaseddn{ zdcastnil.
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Utedni véstnik Evropské unie

14.7.2022

kterym se méni nafizeni (ES) & 974/98, pokud jde o zavedeni eura v Chorvatsku

RADA EVROPSKE UNIE,

NARIZENI RADY (EU) 2022/1207

NARIZENI

ze dne 12. &ervence 2022,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 140 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (),

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 974/98 (}) stanovi, Ze euro nahrazuje mény ¢lenskych stdtd, které spliuji nezbytné podminky

pro piijeti eura v okamziku, kdy Spolecenstvi vstoupi do tieti etapy hospodaiské a ménové unie.

(2)  Podle ¢lanku 5 aktu o pfistoupeni z roku 2012 je Chorvatsko ¢lenskym stitem, na ktery se vztahuje vyjimka ve
smyslu ¢l. 139 odst. 1 Smlouvy.

(3)  Rozhodnuti Rady (EU) 2022/1211 () stanovi, Ze Chorvatsko spliiuje nezbytné podminky pro pfijeti eura a Ze
vyjimka pro Chorvatsko se zrusuje s ti¢innosti od 1. ledna 2023.

(4)  Zavedeni eura v Chorvatsku vyZaduje, aby se stdvajici ustanoveni o zavedeni eura v nafizeni (ES) ¢. 974/98
vztahovala i na Chorvatsko.

(5)  Chorvatsky ndrodni pldn pfechodu na euro stanovi, Ze eurobankovky a euromince se stanou zdkonnym platidlem
v tomto ¢lenském stdté v den zavedeni eura jako jeho mény. Datem pfijeti eura a datem pfechodu na hotovostni

euro by mél byt 1. leden 2023. Obdobi postupného zruseni se nepouzije.

(6)  Nafizeni (ES) ¢. 974/98 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

V piiloze nafizeni (ES) ¢. 974/98 se mezi polozku pro Francii a polozku pro Irsko vklddd nové polozka, kterd zni:

Cldnek 1

,Chorvatsko

1.ledna 2023

1.ledna 2023

Ne“

() Stanovisko ze dne 4. Cervence 2022 (dosud nezveiejnéné v Urednim véstniku).
(%) Natizeni Rady (ES) ¢. 974/98 ze dne 3. kvétna 1998 o zaveden{ eura (Uf. vést. L 139, 11.5.1998, 5. 1).
() Rozhodnut{ Rady (EU) 2022/1211 ze dne 12. ¢ervence 2022 o pfijeti eura Chorvatskem ke dni 1. ledna 2023 (viz strana 31 v tomto

Utednim véstniku).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 1. ledna 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. Cervence 2022.

Za Radu
piedseda
Z. STANJURA
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NARIZENI RADY (EU) 2022/1208
ze dne 12. &ervence 2022,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2866/98, pokud jde o pfepocitaci koeficient eura pro Chorvatsko

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 140 odst. 3 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (),

vzhledem k témto diivodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2866/98 () stanovi pfepocitaci koeficienty mezi eurem a ménami clenskych statd ptijimajicich
euro od 1. ledna 1999.

(2)  Podle ¢lanku 5 aktu o pfistoupeni z roku 2012 je Chorvatsko ¢lenskym stitem, na ktery se vztahuje vyjimka ve
smyslu ¢l. 139 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

(3)  Podle rozhodnuti Rady (EU) 2022/1211 (®) o pfijeti eura Chorvatskem ke dni 1. ledna 2023 Chorvatsko spliiuje
nezbytné podminky pro pfijeti eura a vyjimka pro Chorvatsko se zrusuje s G¢inkem ode dne 1. ledna 2023.

(4)  Zavedeni eura v Chorvatsku vyZzaduje pfijeti pfepocitaciho koeficientu mezi eurem a chorvatskou kunou. Tento
piepocitaci koeficient se stanovi na 7,53450 kuny za 1 euro, coz odpovidd stdvajicimu stfednimu kurzu kuny
v mechanismu sménnych kurzti (ERM II).

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 286698 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 2866/98 se mezi prepocitaci koeficienty platné pro francouzsky frank a irskou libru vklada novy
fadek, ktery zni:

»=7,53450 chorvatské kuny*.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 1. ledna 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢clenskych statech.

V Bruselu dne 12. ¢ervence 2022.

Za Radu
piedseda
Z. STANJURA

() Stanovisko ze dne 4. cervence 2022 (dosud nezveiejnéné v Urednim véstniku).

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 2866/98 ze dne 31. prosince 1998 o piepocitacich koeficientech mezi eurem a ménami ¢lenskych statd
(Ur. vést. L 359, 31.12.1998, s. 1).

(®) Rozhodnuti Rady (EU) 2022/1211 ze dne 12. ¢ervence 2022 o pfijeti eura Chorvatskem ke dni 1. ledna 2023 (viz strana 31 v tomto
Ufednim véstniku).
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/1209
ze dne 5. kvétna 2022,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858, pokud jde o postup pro
uklddani spravnich pokut a metody pro jejich vypocet a vybér

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o schvalovani motorovych
vozidel a jejich pfipojnych vozidel, jakoZ i systémi, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych celkd uréenych pro
tato vozidla a o dozoru nad trhem s nimi, o zméné nafizeni (ES) ¢. 715/2007 a ¢. 595/2009 a o zruSeni smérnice
2007/46/ES ('), a zejména na ¢l. 85 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Rozhodnuti ulozit hospoddiskému subjektu spravni pokutu na podporu ndpravnych a omezujicich opatfeni
v souladu s ¢lankem 85 nafizeni (EU) 2018/858 by méla Komise pfijmout na zdkladé konzultaci s dotéenymi
Clenskymi stity a pfislusnym hospoddiskym subjektem ¢&i subjekty podle ¢l. 53 odst. 6 nafizeni (EU) 2018/858
a mélo by se promitnout do rozhodnuti o ulozeni ndpravnych opatieni a rozhodnuti o uloZeni omezujicich
opatfeni.

(2)  Je nezbytné stanovit urcité procesni kroky pro piipady, kdy Komise hodld uloZit spravni pokuty na podporu
ndpravnych a omezujicich opatfent, a to na zdkladé postupu stanoveného v ¢l. 53 odst. 6 nafizeni (EU) 2018/858.
Zejména je dulezité zarucit pravo byt vyslechnut a pravo na piistup ke spisu tim, Ze se hospoddiskému subjektu
poskytne piistup k pfislusnym informacim, jakoZ i pravo v souvislosti se zamyslenym uloZenim spravni pokuty
piedlozit pfipominky, véetné podptrnych dikazi k nim. Déle je nezbytné stanovit pravidla pro zaji§téni nalezité
ochrany tidajt, které hospodaiské subjekty povazuji za divérné.

(3)  Je nezbytné stanovit metodu vypoctu spravnich pokut podle zdvaznosti nesouladu. Tato metoda by méla byt
hospodaiskym subjektim pfedem zndma. Spravni pokuty by mély byt odrazujici, aby hospodaiské subjekty
odrazovaly od poruSovini pozadavkii nafizeni (EU) 2018/858, a mély by byt pfiméfené zdvaznosti poruseni.
JelikoZ spravni pokuty maji byt ulozeny za kazdé nevyhovujici vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek, méla by byt kritéria pro jejich vypocet vhodnym zptsobem zvaZena. Pti vypoctu spravnich pokut
by méla byt zohlednéna jakdkoli nepatficnd hospodéiskd vyhoda vznikld prodejem nebo distribuci nevyhovujictho
vozidla, kterd by mohla narusit hospodéiskou soutéz ve vztahu k jinym hospodaiskym subjektim, které pravidla
dodrzuji. PF posuzovani zdvaznosti poruSeni pfedpisi by mély byt rovnéz zohlednény veskeré ztrity vzniklé
spotiebitelim v disledku nesouladu, véetné zmény vykonu vozidla, nebot tento nesoulad maZe narusit ochranu
zdravi a bezpecnosti spotfebiteld, o niz uvedené nafizeni usiluje. VySe spravnich pokut by dile méla odpovidat
poctu nevyhovujicich vozidel registrovanych v Unii nebo poctu nevyhovujicich systémd, konstrukénich soucasti
nebo samostatnych technickych celkit dodanych na trh Unie.

(4)  Vypocet spravnich pokut by mél nalezité zohlediiovat zdvaznost a dusledky poruseni, jakoZ i jakékoli pfitézujici
i polehc¢ujici okolnosti, protoze pokuty by mély byt vnimdny jako odrazujici a pfiméfené a pievySovat vyhody
plynouci z nesouladu. Mezi pfitézujici okolnosti by mél patfit dopad na bezpecnost, zdravi a Zivotni prostiedi,
nebot zaji§téni vysoké tirovné ochrany bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi je stanoveno jako jeden z cild
naffzeni (EU) 2018/858. Zavedeni pevného systému odrazujicich postiht na Grovni Unie v podobé sankci za

() Uf.vést.L 151, 14.6.2018, s. 1.
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nesoulad, ktery md negativni dopad na bezpe¢nost cestujicich ve vozidle a dalsich Gastniki silni¢niho provozu
a ktery narusuje ochranu lidského zdravi a Zivotniho prostedi, by mélo pfispét k dosazeni stanovenych cild. Pri
vypoctu spravni pokuty se povazuje za polehcujici okolnost mira soucinnosti hospodaiského subjektu véetné
napravnych opatfent, kterd piijal.

(5)  Aby se usnadnilo placeni spravnich pokut, je nezbytné stanovit metodu pro jejich vybér. Vybér téchto pokut by mél
probihat v souladu s pravidly pro inkaso pokut a jinych sankci uloZenych orgdny Unie stanovenymi v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (%),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Postup

1. Pred uloZenim spravni pokuty hospodaiskému subjektu podle ¢l. 85 odst. 1 ve spojeni s ¢lankem 53 nafizeni (EU)
2018/858 oznami Komise hospodaiskému subjektu a dotéenym clenskym statim pisemné svilj zdmér uloZit spravni
pokutu a uvede diivody, pro¢ ji hodla ulozit.

2. Hospodafskému subjektu a dotéenym clenskym stitim se poskytne lhiita nejméné 30 dni od ozndmeni podle
odstavce 1 na to, aby Komisi pisemné sdélily své pf¥ipominky. Aniz je doten odstavec 4, k pisemnym ptipominkdm
obdrzenym po uplynuti této lhity se nepfihlizi.

3. Hospodéisky subjekt a dot¢ené clenské stity mohou ke svym pisemnym pfipominkdm Komisi pfipojit jakékoli
dtkazy na podporu téchto pfipominek.

4. Komise miiZe v ndvaznosti na pisemné pfipominky hospodaiského subjektu a dotéenych ¢lenskych stitd pozadat
prostiednictvim odvodnéné Zadosti o dal$i informace ve hiité, kterou v zddosti stanovi a kterd nesmi byt krat$i nez 15
dn.

5. Ve vyjimecnych ptipadech, kdy Komise pozadd o dalsi informace, mtize hospodatsky subjekt a dotcené ¢lenské stity
vyzvat, aby po dokonceni pisemné ¢asti postupu podle odstavcd 1 az 4 vyjadiily svyj postoj tistné na schiizce.

Cldnek 2
Ochrana diavérnych informaci

1. Hospodaiské subjekty pti predkladani informaci podle ¢lanku 1 oznaéi veskeré jimi pfedlozené informace, které
povazuji za davérné, pfipoji odtivodnéni jejich davérnosti a v piipadé potieby poskytnou ve lhité stanovené Komisi
samostatné nediivérné znéni dokumentu s témito informacemi.

2. Pokud hospodaisky subjekt neoznacil Zddné informace za divérné, je Komise oprdvnéna piedpokladat, Ze
pfedlozené informace neobsahuji davérné informace.

3. Z&dné ustanoveni tohoto ¢lanku nebréni Komisi pouzit predlozené informace k prokdzani nesouladu.

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni naiizeni (EU) ¢ 1296/2013, (EU) ¢ 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢.1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje nafizen{ (EU, Euratom)
€. 966/2012 (UF. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Cldnek 3

Metoda pro vypocet spravnich pokut

1. Komise provede pro cely vypoctu vyse spravnich pokut odhad téchto ¢dstek:
a) hospodéiskd vyhoda nebo jind vyhoda, kterd hospodafskému subjektu v disledku nesouladu vznikla;

b) je-li to mozné, ztraty vzniklé v dsledku nesouladu spottebiteli.

Stanovené vyhody a ztraty tvoii zdklad pro vypocet spravnich pokut. Pokud vyhoda pro hospodaisky subjekt piedstavuje
soucasné ztrdtu pro spotiebitele, zapocitd se pouze jednou.

Na zdkladé ¢astek uvedenych v pismenech a) a b) se vypoctou spravni pokuty s ohledem na pocet nevyhovujicich vozidel
registrovanych na trhu Unie nebo pocet dotcenych nevyhovujicich systém, konstrukénich soucdsti nebo samostatnych
technickych celkd dodanych na trh Unie.

2. Komise pfi vypoctu vyse spravnich pokut zohledni veskeré pritéZujici nebo polehcujici okolnosti a dalsi faktory.

3. Pritézujici okolnosti podle odstavce 2 zahrnuji tyto prvky:

a) dopad na zdravi a bezpecnost osob nebo negativni dopad na Zivotni prostedi v disledku sniZeni pozadavk na vykon
vozidla;

b) miru zanedbani nebo Gmyslu hospodéiského subjektu, vcetné jakéhokoli jeho pokusu skryt nebo zatajit informace
relevantni pro zjisténi nesouladu;

¢) jakékoli neopravnéné odmitnuti hospodéfského subjektu poskytnout informace nebo diikazy pozadované Komisi.

4. Poleh¢ujici okolnosti podle odstavce 2 zahrnuji tyto prvky:

a) usili a sou¢innost hospodéiského subjektu pti odhalovani nesouladu;

b) veskerd ndpravna opatieni pfijatd hospodatskym subjektem z vlastni iniciativy, véetné rychlosti jejich pfijetf;

c) jakékoli jiné pfiméfené a relevantni polehcujici okolnosti, které hospodaisky subjekt prokdzal pomoci ndlezitych

dakaz.

5. Dalsi faktory podle odstavce 2 zahrnuji opakovani, ¢etnost vyskytu nebo dobu trvani nesouladu a jiné sankce za
nesoulad s pravidly EU pro schvalovani typu uloZené na drovni Unie nebo na vnitrostatni drovni béhem deseti let pred
zji§ténim tohoto nesouladu.

6.  Kone¢nd spravni pokuta vyjadfend v eurech se stanovi na drovni, kterd zajisti jeji ti¢innost, pfiméfenost a odrazujici

Gcinek.

Cldnek 4

Metody pro vybér spravnich pokut

Spravni pokuty musi byt zaplaceny do ti{ mésic ode dne, kdy bylo dluznikovi ozndmeno rozhodnuti Komise, pocitino
ode dne obdrzeni pfislusného ozndmeni. Tyto pokuty se vybiraji v souladu s ¢lanky 107 a 108 nafizen{ (EU, Euratom)
2018/1046. V souladu s ¢linkem 104 uvedeného natizeni muze byt poskytnuta dodate¢nd platebni Ihiita.
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Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 5. kvétna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1210
ze dne 13. &ervence 2022,

kterym se stanovi providdéci technické normy pro uplatiiovini nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 596/2014, pokud jde o formdt seznamii zasvécenych osob a jejich aktualizace

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivani trhu (nafizeni
o zneuZivani trhu), ve znén{ nafizeni (EU) 2019/2115, pokud jde o podporu vyuZzivani trhi pro rist malych a stfednich
podnikd, a o zrudeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES
a2004/72[ES (') a zejména na ¢l. 18 odst. 6 Sesty pododstavec a odst. 9 tiet{ pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto déivodtm:

(1)  Podle ¢lanku 18 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 jsou emitenti, Gcastnici trhu s emisnimi povolenkami, drazebni
platformy, drazitelé ¢i subjekty sledujici drazby nebo jiné osoby jednajici jejich jménem nebo na jejich tcet povinni
sestavit seznamy zasvécenych osob a prabézné je aktualizovat podle pfesného formatu.

(2)  Jednotné uplatiiovani pozadavku na sestaveni a aktualizaci seznam zasvécenych osob stanoveného v natizeni (EU)
¢. 5962014 by se mélo usnadnit stanovenim pfesného formdtu, véetné pouzivani standardnich vzort. Mélo by se
jim rovnéz zajistit, aby mély p¥islusné orgdny k dispozici informace nezbytné pro splnéni tkolu ochrany integrity
financ¢nich trh a vySetfovani mozného zneuzivani trhu.

(3)  Jelikoz v rdmci subjektu mohou soucasné existovat riizné vnitini informace, seznamy zasvécenych osob by mély
pfesné urcit konkrétni vnitini informace, k nimz mély osoby pracujici pro tento subjekt pfistup. Seznamy
zasvécenych osob by proto mély uvadét, o které konkrétni vnitini informace jde (mohou zahrnovat informace
tykajici se obchodu, projektu, udalosti — v¢etné podnikovych ¢&i finanénich uddlosti, jakoZ i zvefejnéni tcetni
zdvérky nebo upozornéni na hospodaisky vysledek). Za timto Géelem by seznamy zasvécenych osob mély byt
rozdéleny do oddilt, pfiemz by na kazdou konkrétn{ vnitini informaci ptipadaly samostatné oddily. V kazdém
oddile by mély byt uvedeny viechny osoby, které maji k téze konkrétni vnitin{ informaci pfistup.

(4)  Aby se zabrénilo vicendsobnym zapistim tykajicim se osobnich tdajti tychz jednotlivctl v riznych oddilech seznamu
zasvécenych osob, mélo by byt mozné tyto osobni tdaje uvést v samostatném oddile seznamu zasvécenych osob,
oznacovaném jako oddil tykajici se permanentné zasvécenych osob, ktery se netykd konkrétnich vnitfnich
informaci. Oddil tykajici se permanentné zasvécenych osob by mél zahrnovat pouze osoby, které maji z diivodu
povahy své funkce nebo svych tkold ke viem vnitinim informacim v rdmci subjektu vzdy pfistup.

(5)  Nafizeni (EU) ¢ 5962014 bylo zménéno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2115 (3, které
zavadi méné piisné pozadavky pro emitenty, jejichZ finanéni nastroje jsou pfijaty k obchodovani na trhu pro rist
malych a stfednich podnikd (ddle jen ,emitenti na trhu pro rist malych a stfednich podniki®), a to tim, Ze seznamy
byly omezeny pouze na osoby, které maji z divodu povahy svych tkoli nebo své funkce v rdmci emitenta
pravidelny pfistup k vnitinim informacim.

() Uf. vést.L173,12.6.2014,s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2115 ze dne 27. listopadu 2019, kterym se méni smérnice 2014/65/EU a nafizeni
(EU) ¢. 5962014 a (EU) 20171129, pokud jde o podporu vyuzivani trhii pro rist malych a stfednich podniki (UF. vést. L 320,
11.12.2019, 5. 1).
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(10)

(11)

Odchylné od uvedeného ustanoveni mohou ¢lenské stity pozadovat, aby emitenti na trhu pro rist malych
a stfednich podnikii zapsali na své seznamy zasvécenych osob vechny osoby uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 596/2014. Vzhledem k obecné mensim lidskym a finanénim zdrojim malych a stfednich podnikd
se vSak povazovalo za pfiméfené pouzivat formdt, ktery ve srovndni s formdtem seznamii zasvécenych osob
vytvofenym podle ¢l. 18 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 596/2014 pfedstavuje mensi administrativni zatéZ,
a omezit obsah seznamt na to, co je nezbytné nutné pro identifikaci pfislusnych osob. Pokud se od emitentd
nebude vyZadovat, aby ve svych seznamech uchovavali osobni kontaktni tidaje svych zasvécenych osob, mélo by to
emitentiim ulevit od shromazdovdni a aktualizace tidajii od zasvécenych osob, aniz by byly p¥islusné vnitrostatni
organy zbaveny ndstroje k identifikaci osob, které s vnitfnimi informacemi naklddaji, a k jejich osloveni pfi
profesnim kontaktu. Tito emitenti by rovnéZz méli mit moznost zapisovat tidaje o osobédch, které maji z divodu
povahy své funkce nebo svych tikold vzdy pistup ke vSem vnitinim informacim v oddile seznamu zasvécenych
osob tykajicim se permanentné zasvécenych osob, namisto toho, aby osobni tdaje tykajici se téchto permanentné
zasvécenych osob dopliiovali do kazdého seznamu specifického pro uréity obchod nebo spojeného s urcitou
uddlosti. Obsah téchto oddild permanentné zasvécenych osob by mél byt rovnéz omezen na to, co je nezbytné
nutné pro identifikaci piislusnych osob.

Seznam zasvécenych osob by mél obsahovat osobni tdaje, které jsou nezbytné k jejich identifikaci. Jakékoli
zpracovani osobnich tdaji pro tcely stanoveni a vedeni seznaml zasvécenych osob uvedenych v clanku 18
naifzeni (EU) ¢. 596/2014 by mélo byt v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ().

Seznam zasvécenych osob by mél také obsahovat tdaje, které mohou napoméhat p¥islusnym organtim pii vedeni
vySetfovani a v rychlé analyze obchodniho chovani zasvécenych osob, pfi prokazovani spojeni mezi zasvécenymi
osobami a osobami zapojenymi do podezielého obchodovani a pfi urcovani kontaktd mezi nimi v kritickych
okamzicich. V tomto ohledu maji zdsadni vyznam telefonni ¢isla, nebot umoziiuji pfislusnému orgdnu jednat
rychle a pfipadné si vyZadat zdznamy datovych pfenost. Tyto Gdaje by nadto mély byt poskytnuty na zacatku, aby
nedoslo k narudeni integrity Setfeni tim, Ze by se pfislusny orgdn musel v priibéhu Setfeni znovu na emitenta,
ucastnika trhu s emisnimi povolenkami, drazebni platformu, drazitele, subjekt sledujici drazby nebo zasvécenou
osobu obracet s dal$imi Zddostmi o informace.

Aby bylo zajisténo, Ze seznamy zasvécenych osob mohou byt pfislusnému orgdnu na pozidani zpftistupnény co
nejdiive a Ze je lze vidy neprodlené aktualizovat, mél by byt seznam zasvécenych osob veden v elektronické
podobé. Elektronickd podoba by méla umoznit, aby informace obsazené na seznamu zasvécenych osob ziistaly
davérnymi. Aby se pfedeslo nepfiméfené administrativni zatézi pro emitenty na trhu pro rist malych a stfednich
podnikd, mohou tito emitenti vést seznam zasvécenych osob v elektronické podobé; tento pozadavek by se vsak na
tyto emitenty nemél vztahovat, je-li zajisténa tplnost, divérnost a integrita informaci.

Aby se snizila administrativn{ zat€Z spojend s pfedklddanim seznami zasvécenych osob, mély by konkrétni
elektronické prostfedky pro pfenos dat urcit samy piislusné orgdny za podminky, Ze tyto elektronické prostiedky
umozni zachovani divérnosti seznamd.

Z dtvodu jasnosti, transparentnosti a pravni jistoty by mély byt formdty vSech seznami zasvécenych osob
uvedenych v nafizeni (EU) ¢. 596/2014 konsolidovany v jediném pravnim aktu. Toto nafizeni by proto mélo
obsahovat jak format seznamii zasvécenych osob podle ¢l. 18 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 596/2014, tak
seznamy zasvécenych osob uvedené v ¢l. 18 odst. 6 uvedeného nafizeni. V disledku toho by mélo byt provadéci
nafizeni Komise (EU) 2016/347 (*) zruseno.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gidaji a o volném pohybu téchto ddajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tidajt) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2016/347 ze dne 10. bfezna 2016, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde o piesny
format seznama zasvécenych osob a pro aktualizaci téchto seznamti v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.596/2014 (UF. vést. L 65, 11.3.2016, s. 49).
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(12) V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (°) byl konzultovan evropsky
inspektor ochrany tdaj, ktery vydal stanovisko dne 7. ¢ervna 2021.

(13) Toto nafzeni vychdzi z ndvrhu provadécich technickych norem, ktery Komisi pfedlozil Evropsky orgdn pro cenné
papiry a trhy.

(14) Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy uskute¢nil oteviené vefejné konzultace o ndvrhu provadécich technickych
norem, ze kterého toto nafizeni vychdzi, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a piinosy a pozddal
o stanovisko skupinu subjektd plsobicich v oblasti cennych papir a trhGi ziizenou clankem 37 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (9,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Seznamy zasvécenych osob poZzadované podle ¢l. 18 odst. 1 nafizeni (EU) &. 596/2014

1. Seznamy zasvécenych osob poZadované podle ¢l. 18 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 obsahuji zvldstni oddil pro
kazdou vnitin{ informaci a sestavuji se ve formatu stanoveném ve vzoru 1 v piloze I tohoto nafizeni.

2. Osobni udaje osob, které maji z diivodu povahy své funkce nebo svych tdkolt vidy pfistup ke viem vnitinim
informacim, Ize zapsat samostatné do oddilu seznamu zasvécenych osob tykajictho se permanentné zasvécenych osob.
Tento oddil je vypracovén ve formdtu stanoveném ve vzoru 2 v piiloze I tohoto nafizeni. Je-li vypracovan oddil tykajici se
permanentné zasvécenych osob, osobni tidaje téchto permanentné zasvécenych osob se neuvadéji ve zvldstnich oddilech
seznamu zasvécenych osob uvedenych v odstavci 1.

3. Seznamy zasvécenych osob jsou vedeny v elektronické podobg, kterd vzdy zajistuje, Ze:

a) piistup k seznamu zasvécenych osob je omezen na jednozna¢né identifikované osoby, které uvedeny piistup potiebuji
z divodu povahy své funkce nebo svych dkold;

b) uvedené informace jsou presné;

c) jsou piistupné i pfedchozi verze seznamu zasvécenych osob.

4. Pfislusny orgdn na svych internetovych strankdch urél elektronické prostfedky, jimiZz se mu maji seznamy
zasvécenych osob predklddat. Uvedené elektronické prosttedky zajisti, aby b&hem pfenosu informaci ztstala zachovdna
tplnost, integrita a divérnost informaci.

Cldnek 2
Seznamy zasvécenych osob podle ¢l. 18 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 596/2014

1. Seznam zasvécenych osob uvedeny v ¢l. 18 odst. 6 prvnim pododstavci nafizeni (EU) ¢. 596/2014 mizZe obsahovat
pouze osobni daje osob, které maji pravidelny piistup k vnitinim informacim. Tento seznam je vypracovan ve formdtu
stanoveném v piiloze IL

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto daji a o zrudeni nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, . 39).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).
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2. Seznamy zasvécenych osob pozadované ¢lenskymi stity podle ¢l. 18 odst. 6 druhého pododstavce naifzeni (EU)
¢. 596/2014 obsahuji zvldstni oddil pro kazdou vnitfni informaci a sestavuji se ve formdtu stanoveném ve vzoru 1
v piiloze III tohoto natizeni.

Udaje o osobach, které maji z divodu povahy své funkce nebo svych kol vzdy pifstup ke viem vnitinim informacim, Ize
zapsat samostatné do oddilu seznamu zasvécenych osob tykajiciho se permanentné zasvécenych osob. Tento oddil tykajici
se permanentné zasvécenych osob je vypracovan ve formatu stanoveném ve vzoru 2 v piiloze IIl tohoto nafizeni. Je-li
vypracovan oddil tykajici se permanentné zasvécenych osob, osobni tdaje téchto permanentné zasvécenych osob se
neuvadéji v kazdém oddile seznamu zasvécenych osob odpovidajicim kazdé vnitini informaci uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce.

3. Seznamy zasvécenych osob uvedené v odstavcich 1 a 2 jsou vedeny v jakékoli podobé, kterd zajistuje, Ze pfi pfenosu
dat pfislusnému organu je vidy zachovdna tplnost, integrita a déivérnost informaci obsazenych v téchto seznamech.

Cldnek 3
ZrusSeni

Provadéci nafizeni (EU) 2016/347 se zrusuje. Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. Cervence 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



Popis zdroje pfislusné vnitfni informace [:

PRILOHA I

VZOR 1

Formdt seznam zasvécenych osob podle ¢l. 1 odst. 1

Datum a &as vytvofeni tohoto oddilu (tj. kdy byla pfislusnd vnitin{ informace urcena): [rrrr-mm-dd; hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas)]

Datum a ¢as (posledni aktualizace): [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas)

Datum pfedini pfislusnému orgénu: [rrrr-mm-dd]

Zacatek Konec Uplnd adresa
Kfestni Rodn’e Pracovni pristupu pristupu . . Soukromd bydlisté:
. . " , (rodnad) telefonni ¢islo o (datum a Cas, | (datum a Cas, | Vnitrostdtni ‘s 8 )
jméno Piijmeni o , w . Funkce a divod L R et telefonni &isla | (ndzev ulice;
(jiména) Jasvécend piijmeni (Cisla) Nézev a adresa Jafazeni mezi kdy zasvécend | kdy zasvécend | identifikaéni Datum (pevnd linka | cislo popisné;
, ;svécené osob zasvécené (pHimad linka spolecnosti zasvécené osob osoba ziskala | osoba pfestala dislo narozeni pa mobilni | obec: p 02 tovni
osob Y osoby (pokud |  a mobiln{ y piistup mit piistup (existuje-li) telefon) srriérlfovaci
Y se lisi) telefon) k vnitinim k vnitfnim cislo; zem)
informacim) informacim) ’
[Text] [Text] [Text] [Cisla (bez | [Adresa emitenta/ | [Text popisujici | [rrrr-mm-dd, | [rrrr-mm-dd, | [Cislo a/nebo | [rrrr-mm- [Cisla (bez [Text]
mezery)] ticastnika trhu tlohu, funkci | hhimm UTC] | hhimm UTC] text] dd] mezery)]

s povolenkami na
emise/drazebni
platformy/
drazitele/subjektu
sledujiciho drazby,
nebo osoby
jednajici jejich
jménem nebo na
jejich acet

a divod zarazeni
na tento seznam]

[44\IVA 4!

[ O]

0

1

arun ysdorag IuIsgA rupa
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VZOR 2

Formait oddilu seznami zasvécenych osob tykajiciho se permanentné zasvécenych osob podle ¢l. 1 odst. 2

Datum a ¢as vytvofeni tohoto oddilu: [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas)]

Datum a &as (posledni aktualizace): [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas)]

Datum pfeddni pfislusnému orgdnu: [rrr-mm-dd)

Rodné

Zatazeni
(datum a cas, kdy

Uplné adresa
bydlisté

Kfestni jméno o ; (rodnd) Pram}’l}f Funkce a divod bylva do’t cena . (. (nazeY UI,ICC; cislo Soukromad telefonni
.. Pfijmeni g o telefonni ¢islo . . ; . | zasvécend osoba | Vnitrostatni popisné; obec; )
(jména) - piijmeni v . | Ndzev a adresa | zafazeni mezi y A Datum core . Gisla
M zasvécené o (¢isla) (pfimd < . < zafazena do identifikacni ; postovni smérovaci 1 q
zasvécené zasvécené . 2 .| spole¢nosti zasvécené » T narozeni 1 , .| (pevnd linka a mobilni
osoby linka a mobilni oddilu Cislo (existuje-li) Cislo; zemé) (pokud je
osoby osoby (pokud osoby ; P P telefon)
" telefon) permanentné v dobé podéni
se lisi) N TR, i
zasvécenych zddosti pFislusnym
osob) organem k dispozici)
[Text] [Text] [Text] [Cisla (bez [Adresa [Text popisujici | [rrrr-mm-dd, | [Cislo a/nebo | [rrrr- mm-dd [Text] [Cisla (bez mezery)]
mezery)] emitenta nebo | tdlohu, funkci | hh:mm UTC] text] u data
osoby jednajici a divod narozeni]

jeho jménem
nebo na jeho
ucet]

zafazeni na
tento seznam]

8T//ST 1

[ O]

0

1

arun ysdorag IuIsgA rupa
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PRILOHA II

Formdt seznamu osobnich tidajii osob, které maji pravidelny p¥istup k vnitfnim informacim, podle ¢l. 2 odst. 1

Datum a &as vytvofeni tohoto seznamu zasvécenych osob: [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas)]

Datum a &as (posledni aktualizace): [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas)]

Datum pteddni pfislusnému orgdnu: [rrrr-mm-dd)

Z;l}g;:el; Konec p¥istupu Upl:l,n:;lﬂailgtréesa Soukromd telefonni
Rodné p pristup (datum a cas, kdy . (. oyan . Cisla
T p Pracovni . (datum a cas, kdy T Vnitrostatni (ndzev ulice; &islo 1 o
Kfestni jméno . ; (rodnd) Py Funkce a ditvod . zasvécend osoba | . e . ) (pevnd linka a mobilni
o Piijmeni P telefonni &islo . o . . | zasvécend osoba - . identifika¢ni popisné; obec;
(jména) o piijmeni v . | Ndzev a adresa | zafazeni mezi p pfestala mit | ., Y e e . telefon)
o zasvécené o (¢isla) (piima v . o ziskala . . &islo (existuje-li), | postovni smérovaci . ;
zasvécené zasvécené . 2. | spole¢nosti zasvécené R pravidelny e U < .| (pokud jsou v dobé¢
osoby linka a mobilni pravidelny o nebo piipadné | ¢islo; zemé) (pokud je AR
osoby osoby (pokud osoby o piistup . < . podéni zadosti
e telefon) piistup oL datum narozeni v dobé¢ podani e ,
se lisi) Sl k vnitinim AR S piislusnym orgdnem
k vnitfnim . p zadosti piislusnym A
. . informacim) . ) - k dispozici)
informacim) organem k dispozici)
[Text] [Text] [Text] [Cisla (bez [Adresa [Text popisujici | [rrrr-mm-dd, | [rrrr-mm-dd, | [Cislo a/nebo [Text] [Cisla (bez mezery)]
mezery)] emitenta] tlohu, funkci | hh:mm UTC] | hh:mm UTC] | text nebo rrrr-

a dtivod
zafazeni na
tento seznam
zasvécenych
0s0b]

mm-dd u data
narozeni|

[44\IVA 4!

[ O]

0

1
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Popis zdroje pfislusné vnitini informace:

PRILOHA III

VZOR 1

Formdt seznamti zasvécenych osob podle ¢l. 2 odst. 2 prvniho pododstavce

Datum a &as vytvofeni tohoto oddilu (tj. kdy byla pfislusnd vnitén{ informace uréena): [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy as)]

Datum a ¢as (posledni aktualizace): [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas)]

Datum pfedini pfislusnému orgénu: [rrrr-mm-dd]

Kfestni jméno

Pracovni telefonni ¢islo

Funkce nebo diivod

Zad&itek pFistupu
(datum a cas, kdy

Konec pfistupu
(datum a cas, kdy

Vnitrostdtni identifika¢ni

o <. | Pfijmeni zasvécené (Cisla) v , . o ; o ; ¢islo
jména) zasvécené v o zafazeni mezi zasvécend osoba ziskala | zasvécend osoba prestala S
osoby (pfima linka a mobiln{ . b s R L (existuje-li)
osoby zasvécené osoby piistup k vnitfnim mit piistup k vnitinim . P
telefon) informacim) informacim) Jinak datum narozeni
[Text] [Text] [Cisla (bez mezery)] | [Textpopisujicitlohu, | [rrrr-mm-dd, hh:mm [rrrr-mm-dd, hh:mm | [Cislo a/nebo text nebo

funkci a/nebo dtvod
zafazeni na tento
seznam|

UTC]

UTC]

rrrr-mm-dd u data
narozeni]

VZOR 2

Formdt oddilu seznamii zasvécenych osob tykajiciho se permanentné zasvécenych osob podle ¢l. 2 odst. 2 druhého pododstavce

Datum a ¢as vytvofeni tohoto oddilu: [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas))

Datum a &as (posledni aktualizace): [rrrr-mm-dd, hh:mm UTC (koordinovany svétovy cas)]

Datum pf¥eddni pfislusnému orgdnu: [rrrr-mm-dd)

7 %z

Zatazeni

Kfestni jméno (jména)
zasvécené osoby

Pfijmeni zasvécené
osoby

Pracovni telefonni &is
(¢isla) (piimd linka
a mobilni telefon)

lo

Nézev a adresa spole¢nosti

Funkce a diivod zafazeni
mezi zasvécené osoby

(datum a ¢as, kdy byla dotcend
zasvécend osoba zafazena do
oddilu permanentné
zasvécenych osob)

Vnitrostétni identifikacni
&islo
(existuje-li)

Jinak datum narozeni

[Text]

[Text]

[Cisla (bez mezery)]

[Adresa emitenta nebo
osoby jednajici jeho
jménem nebo na jeho
ucet]

[Text popisujici Glohu,
funkci a davod zafazeni na
tento seznam]

[rrrr-mm-dd, hh:mm UTC]

[Cislo a/nebo text nebo rrrr-
mm-dd u data narozeni]

0¢//81 1

[ O]

0

1

arun ysdorag IuIsgA rupa
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/1211
ze dne 12. ¢ervence 2022

o pfijeti eura Chorvatskem ke dni 1. ledna 2023

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 140 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na zpravu Evropské komise (),

s ohledem na zpravu Evropské centralni banky (%),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

s ohledem na projedndni v Evropské radg,

s ohledem na doporuceni pfijaté ¢leny Rady zastupujicimi ¢lenské stéty, jejichz ménou je euro (%),
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 1. ledna 1999 byla zahdjena tieti etapa hospodaiské a ménové unie (HMU). Rada na svém zaseddni na trovni
hlav stiti nebo predsedii vldd konaném v Bruselu dne 3. kvétna 1998 rozhodla, ze Belgie, Némecko, Spanélsko,
Francie, Irsko, Itdlie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko a Finsko splnily podminky nezbytné pro
piijeti eura ke dni 1. ledna 1999 ().

(2)  Rozhodnutim 2000/427/ES () Rada rozhodla, ze Recko splnilo podminky nezbytné pro pfijeti eura ke dni
1. ledna 2001. Rozhodnutim 2006/495/ES () Rada rozhodla, Ze Slovinsko splnilo podminky nezbytné pro pfijeti
eura ke dni 1. ledna 2007. Rozhodnutimi 2007/503/ES () a 2007/504/ES (°) Rada rozhodla, Ze Kypr a Malta
splnily podminky nezbytné pro pfijeti eura ke dni 1. ledna 2008. Rozhodnutim 2008/608/ES (*°) Rada rozhodla, Ze
Slovensko splnilo podminky nezbytné pro pFjjeti eura. Rozhodnutim 2010/416/EU (') Rada rozhodla, Ze Estonsko

() Zpréva ze dne 1. cervna 2022 (dosud nezveiejnéna v Urednim véstniku).

() Zpréva ze dne 1. cervna 2022 (dosud nezveiejnéna v Urednim véstniku).

() Stanovisko ze dne 5. Cervence 2022 (dosud nezveiejnéné v Urednim véstniku).

() Uf. vést. C 238, 21.6.2022, s. 1.

() Rozhodnuti Rady 98/317ES ze dne 3. kvétna 1998 v souladu s ¢l. 109j odst. 4 Smlouvy (U, vést. L 139, 11.5.1998, s. 30).

() Rozhodnuti Rady 2000/427ES ze dne 19. ¢ervna 2000 v souladu s ¢l. 122 odst. 2 Smlouvy o pfijeti jednotné mény Reckem ke dni

1.ledna 2001 (Uf. vést. L 167, 7.7.2000, s. 19).

() Rozhodnuti Rady 2006/495(ES ze dne 11. ervence 2006 v souladu s ¢l. 122 odst. 2 Smlouvy o pfijeti jednotné mény Slovinskem ke
dni 1. ledna 2007 (Ut. vést. L 195, 15.7.2006, s. 25).

() Rozhodnuti Rady 2007/503/ES ze dne 10. cervence 2007 v souladu s ¢l. 122 odst. 2 Smlouvy o pfijeti jednotné mény Kyprem ke dni
1.ledna 2008 (Uf. vést. L 186, 18.7.2007, s. 29).

() Rozhodnuti Rady 2007/504/ES ze dne 10. cervence 2007 v souladu s ¢l. 122 odst. 2 Smlouvy o pfijeti jednotné mény Maltou ke dni
1.ledna 2008 (Uf. vést. L 186, 18.7.2007, s. 32).

(") Rozhodnuti Rady 2008/608ES ze dne 8. Cervence 2008 v souladu s ¢l. 122 odst. 2 Smlouvy o pfijeti jednotné mény Slovenskem ke
dni 1. ledna 2009 (Uf. vést. L 195, 24.7.2008, s. 24).

(") Rozhodnuti Rady 2010/416/EU ze dne 13. ¢ervence 2010 v souladu s ¢l. 140 odst. 2 Smlouvy o pfijeti eura Estonskem ke dni

1.ledna 2011 (UK. vést. L 196, 28.7.2010, s. 24).
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splnilo podminky nezbytné pro pfijeti eura. Rozhodnutim 2013/387/EU (') Rada rozhodla, Ze Loty3sko splnilo
podminky nezbytné pro pfijeti eura. Rozhodnutim 2014/509/EU (”’) Rada rozhodla, Ze Litva splnila podminky
nezbytné pro piijeti eura.

(3)  V souladu s bodem 1 Protokolu ¢. 16 o nékterych ustanovenich tykajicich se Danska pfipojeného ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi a v souladu s rozhodnutim, jez pfijaly hlavy stitd nebo pfedsedové vlad
v Edinburghu v prosinci 1992, ozndmilo Dansko Radg, Ze se neziicastni tfeti etapy HMU. O zahdjeni postupu podle
¢l. 140 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovéni EU“) Dénsko nepozddalo.

(4)  Na zékladé rozhodnuti 98/317/ES je Svédsko ¢lenskym stétem, na ktery se vztahuje vyjimka ve smyslu ¢l. 139
odst. 1 Smlouvy o fungovani EU. V souladu s ¢ldnkem 4 aktu o piistoupeni z roku 2003 (**) jsou Ceska republika,
Madarsko a Polsko ¢lenskymi stéty, na které se vztahuje vyjimka ve smyslu ¢l. 139 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU.
V souladu s ¢lankem 5 aktu o pfistoupeni z roku 2005 (**) jsou Bulharsko a Rumunsko ¢lenskymi stity, na které se
vztahuje vyjimka ve smyslu ¢l. 139 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU. V souladu s ¢lankem 5 aktu o pfistoupeni
z roku 2012 (%) je Chorvatsko ¢lenskym stdtem, na ktery se vztahuje vyjimka ve smyslu ¢l. 139 odst. 1 Smlouvy
o fungovani EU.

(50 Dne 1. Cervence 1998 byla zaloZena Evropskd centrdlni banka (ECB). Evropsky ménovy systém byl nahrazen
mechanismem sménnych kurzg, jehoZ vytvofeni bylo dohodnuto usnesenim Evropské rady ze dne 16. ¢ervna 1997
o zfizeni mechanismu sménnych kurzi ve tfeti etapé hospodaiské a ménové unie (). Postupy pouzivané v ramci
mechanismu sménnych kurzii ve tfeti etapé hospoddfské a ménové unie (ERM II) byly upraveny v Dohodé ze dne
16. bfezna 2006 mezi Evropskou centrdlni bankou a ndrodnimi centrdlnimi bankami ¢lenskych sttt mimo
eurozénu o provoznich postupech mechanismu sménnych kurzi ve teti etapé hospodaiské a ménové unie (*%).

(6) V¢l 140 odst. 2 Smlouvy o fungovini EU je stanoven postup pro zruSeni vyjimky dotycnych ¢lenskych stdtd.
Alespon jednou za dva roky, nebo na Zadost ¢lenského stdtu, na ktery se vyjimka vztahuje, Komise a ECB podavaji
Radg zpravu postupem podle ¢l. 140 odst. 1 Smlouvy o fungovéni EU.

(7)  Vnitrostatni prdvni pfedpisy ¢lenskych stitd, véetné statutd jejich ndrodnich centrdlnich bank, je nutno podle
potieby upravit, aby byla zajisténa jejich slucitelnost s ¢lanky 130 a 131 Smlouvy o fungovani EU a se statutem
Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky (dale jen ,statut ESCB a ECB“). Zpravy Komise
a ECB poskytuji podrobné posouzeni slucitelnosti pravnich pfedpistt Chorvatska s ¢lanky 130 a 131 Smlouvy
o fungovéani EU a se statutem ESCB a ECB.

(8)  Podle ¢lanku 1 Protokolu ¢. 13 o kritériich konvergence, pfipojeného ke Smlouvé o fungovini EU, se kritériem
cenové stability, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1 prvni odrdzce Smlouvy o fungovani EU, rozumi, Ze ¢lensky stat
vykazuje dlouhodobé udrzitelnou cenovou stabilitu a primérnou miru inflace méfenou v pribéhu jednoho roku
pfed provedenym Setfenim, jeZz nepiekracuje o vice nez 1,5 procentniho bodu miru inflace nejvyse tii ¢lenskych
statd, které v oblasti cenové stability dosahly nejlepsich vysledkd. Pro Gcely kritéria cenové stability se inflace mé
pomoci harmonizovaného indexu spotiebitelskych cen (HISC), ktery je definovdn v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/792 (). K posouzeni kritéria cenové stability byla inflace ¢lenského stitu zmeéfena
pomoci procentudlni zmény aritmetického priméru dvandcti mési¢nich indexdi ve srovndni s aritmetickym
pramérem dvandcti mési¢nich indext za predchozi obdobi. Ve zpravich Komise a ECB se pouzila referenéni
hodnota vypocitand jako jednoduchy aritmeticky primér miry inflace tfech clenskych statd, které dosdhly

(') Rozhodnut{ Rady 2013/387/EU ze dne 9. Cervence 2013 o piijeti eura Lotyiskem ke dni 1. ledna 2014 (U. vést. L 195, 18.7.2013,
s. 24).
() Rozhodnut{ Rady 2014/509/EU ze dne 23. Cervence 2014 o piijeti eura Litvou ke dni 1. ledna 2015 (Ut. vést. L 228, 31.7.2014,
s. 29).
) Uf‘ vést. L 236, 23.9.2003, s. 33.
) UL vést. L1157, 21.6.2005, 5. 203.
) Ur.vest. L 112,24.4.2012,s. 21.
) UL vést. C 236, 2.8.1997,s. 5.
) Ut vést. C 73, 25.3.2006, s. 21.
) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/792 ze dne 11. kvétna 2016 o harmonizovanych indexech spotiebitelskych cen
a indexu cen bytovych nemovitosti a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95 (UF. vést. L 135, 24.5.2016, s. 11).
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nejlepsich vysledkt v oblasti cenové stability, a navySend o 1,5 procentniho bodu. V jednoletém obdobi, které
skoncilo v dubnu 2022, ¢inila vypocitand referenéni hodnota 4,9 % a tfemi ¢lenskymi staty, které dosahly nejlepsich
vysledki v oblasti cenové stability, byly Francie s mirou inflace 3,2 %, Finsko s mirou inflace 3,3 % a Recko s mirou
inflace 3,6 %. Je opravnéné vyloucit ze skupiny statd, které dosahly nejlepsich vysledkd, ty zemé, jejichz miru inflace
nelze povazovat za relevantni referencni hodnotu pro ostatni ¢lenské stity. Zemé takto vzddlené od pruméru byly
uvedeny v minulych konvergen¢nich zpravich z let 2004, 2010, 2013, 2014 a 2016. V soucasné dobé je
oprdvnéné vyloucit ze stitd s nejlepsimi vysledky Maltu a Portugalsko; v dubnu 2022 dosahovala primérnd
dvandctimési¢ni mira inflace na Malté¢ 2,1 %, v Portugalsku 2,6 % a v eurozéné 4,4 %.. Pro vypocet referenéni

PRs

pramérnymi mirami inflace.

(9)  Vsouladu s ¢lankem 2 protokolu ¢. 13 vyzaduje kritérium stavu vefejnych rozpocta, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1
druhé odrézce Smlouvy o fungovani EU, aby se v dobé Setfeni na ¢lensky stit nevztahovalo rozhodnuti Rady podle
¢l. 126 odst. 6 Smlouvy o fungovani EU o existenci nadmérného schodku.

(10) V souladu s ¢lankem 3 protokolu ¢. 13 vyzaduje kritérium acasti v mechanismu sménnych kurzi Evropského
ménového systému, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1 tfeti odrdZce Smlouvy o fungovéni EU, aby ¢lensky stét alespon
po dobu poslednich dvou let pfed Setfenim dodrzoval fluktuaéni rozpéti stanovené mechanismem sménnych kurza
(ERM) Evropského ménového systému, aniz by byl sménny kurz vystaven silnym tlakim. Zejména pak nesmi
¢lensky stdt v tomto obdobi z vlastniho podnétu devalvovat dvoustranny stfedn{ kurz své mény vici euru. Od
1. ledna 1999 poskytuje ERM II rdmec pro posuzovéni plnéni kritéria sménného kurzu. Komise a ECB pfi
posuzovani plnéni tohoto kritéria ve svych zpravach zkoumaly dvouleté obdobi, jez skoncilo 18. kvétna 2022.

(11) 'V souladu s ¢lankem 4 protokolu ¢. 13 kritérium konvergence tirokovych sazeb, jak je uvedeno v ¢l. 140 odst. 1
¢tvrté odrazce Smlouvy o fungovdni EU, znamend, ze v pribéhu jednoho roku pfed Setfenim pramérnd
dlouhodobd nominalni trokova sazba ¢lenského stdtu neptekracovala o vice nez dva procentni body tGrokovou
sazbu nejvyse tif ¢lenskych statd, které dosahly v oblasti cenové stability nejlepsich vysledkd. Kritériem pouzitym
pro posouzeni konvergence trokovych sazeb byly srovnatelné drokové sazby u desetiletych referen¢nich statnich
dluhopisti. K posouzeni plnéni kritéria trokovych sazeb byla ve zpravach Komise a ECB uvazovana referenéni
hodnota vypoctend jako prosty aritmeticky primér dlouhodobych nomindlnich drokovych sazeb tif clenskych
statd, které dosahly v oblasti cenové stability nejlepsich vysledkd, a navysend o dva procentni body. Tato referenni
hodnota je odvozena od dlouhodobych trokovych sazeb ve Francii (0,3 %), Finsku (0,2 %) a Recku (1,4 %)
a v jednoletém obdobi, které skoncilo v dubnu 2022, ¢inila 2,6 %.

(12)  Udaje, na jejichz zakladé bylo posouzeno plnéni konvergencnich kritérii, poskytla v souladu s ¢linkem 5 protokolu
¢. 13 Komise. Rozpoctové ddaje Komise piedlozila poté, co ¢lenské stity do 1. dubna 2022 podaly zprivu
v souladu s nafizenim Rady (ES) €. 479/2009 (*).

(13) Na zdkladé zprav predlozenych Komisi a ECB o pokroku, jehoz Chorvatsko dosadhlo pfi plnéni svych zdvazkd
tykajicich se uskutecfiovdni hospoddiské a ménové unie, byl ucinén zdvér, Ze vnitrostdtni prdvni predpisy
Chorvatska, v¢etné statutu ndrodni centrdlni banky, jsou slucitelné s ¢lanky 130 a 131 Smlouvy o fungovani EU
a se statutem ESCB a ECB.

(14) Na zdkladé zprav predloZenych Komisi a ECB o pokroku, jehoz Chorvatsko dosdhlo pfi plnéni svych zdvazkd
tykajicich se uskute¢iiovani hospodaiské a ménové unie, byl uc¢inén zdvér, ze Chorvatsko plni konvergenéni kritéria
uvedend ve vSech ¢tyfech odrdzkach ¢l. 140 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU takto: priimérnd inflace v Chorvatsku
v roce, ktery skoncil v dubnu 2022, ¢inila 4,7 %, coz je méné neZ referen¢ni hodnota, a i v nasledujicich mésicich
pravdépodobné zastane pod referenéni hodnotou, na Chorvatsko se nevztahuje rozhodnuti Rady o existenci
nadmérného schodku, Chorvatsko je ¢lenem ERM II ode dne 10. ¢ervence 2020. Béhem dvou let predchdzejicich

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2009 ze dne 25. kvétna 2009 o pouZiti Protokolu o postupu pii nadmérném schodku, ptipojeného ke
Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi (UF. vést. L 145, 10.6.2009, s. 1).
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tomuto hodnoceni nebyl sménny kurz chorvatské kuny (HRK) vystaven silnym tlakéim a Chorvatsko z vlastniho
podnétu nedevalvovalo dvoustranny stiedni kurz HRK vii¢i euru, a v roce, ktery skoncil v dubnu 2022, ¢inila
dlouhodobd trokova mira v Chorvatsku v praméru 0,8 %, tedy vyrazné méné, nez ¢inf referen¢ni hodnota.

(15) Na zakladé posouzeni slucitelnosti pravnich pfedpisii a plnéni konvergencnich kritérif a s pfihlédnutim k dalsim
faktortim spliiuje Chorvatsko podminky nezbytné pro pfijeti eura,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Chorvatsko spliiuje podminky nezbytné pro pfijeti eura. Vyjimka podle ¢lanku 5 aktu o pfistoupeni z roku 2012 se zrusuje
s G¢inkem ode dne 1. ledna 2023.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 12. Cervence 2022.

Za Radu
piedseda
Z. STANJURA
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/1212
ze dne 12. &ervence 2022,

kterym se méni rozhodnuti 1999/70/ES o schvileni externich auditord nirodnich centrilnich bank,
pokud jde o externiho auditora Banco de Portugal
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Protokol ¢. 4 o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, pfipojeny ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 27.1 tohoto protokolu,

s ohledem na doporuceni Evropské centrdlni banky ze dne 17. kvétna 2022 Radé Evropské unie o externim auditorovi
Banco de Portugal (ECB[2022/24) ('),

vzhledem k témto dtvodam:

(1) Ucetnictvi Evropské centralni banky (ECB) a narodnich centrdlnich bank ¢lenskych stit, jejichz ménou je euro, maji
ovéFovat nezdvisli externi auditofi doporuceni Radou guvernéri ECB a schvéleni Radou Evropské unie.

(2)  Manddt stavajictho externtho auditora Banco de Portugal, spolecnosti Deloitte & Associados — Sociedade de
Revisores Oficiais de Contas S.A., skonéil po provedeni auditu za tcetni rok 2021. Je proto nezbytné jmenovat
externiho auditora pro ¢etni roky 2022 az 2026.

(3)  Banco de Portugal vybrala jako svého externiho auditora pro ticetni roky 2022 az 2026 spole¢nost PriceWaterhou-
seCoopers & Associados — Sociedade de Revisores Oficiais de Contas Lda.

(4)  Rada guvernért ECB doporucila, aby externim auditorem Banco de Portugal pro tcetni roky 2022 az 2026 byla
jmenovana spole¢nost PriceWaterhouseCoopers & Associados — Sociedade de Revisores Oficiais de Contas Lda.

(5)  Nazdkladé doporuceni Rady guvernérs ECB by mélo byt rozhodnuti Rady 1999/70/ES (%) odpovidajicim zptisobem
zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V ¢lanku 1 rozhodnuti 1999/70/ES se odstavec 10 nahrazuje timto:

,10.  PriceWaterhouseCoopers & Associados — Sociedade de Revisores Oficiais de Contas Lda se schvaluje jako
externi auditor Banco de Portugal pro tGcetni roky 2022 az 2026."

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvd ti¢cinku dnem ozndmeni.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti je uréeno Evropské centrdlni bance.

() Uf. vést. C 210, 25.5.2022,s. 1.
() Rozhodnuti Rady 1999/70/ES ze dne 25. ledna 1999 o schvéleni externich auditori ndrodnich centrdlnich bank (Uf. vést. L 22,
29.1.1999, 5. 69).
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V Bruselu dne 12. Cervence 2022.

Za Radu
piedseda
Z. STANJURA
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(Jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO &. 276/21/KOL
ze dne 8. prosince 2021

o norské mapé regiondlni podpory na obdobi 2022-2027 (Norsko) [2022/1213]

1 SHRNUTI

(1)  Kontrolni ufad ESVO (,Kontrolni tifad“) by rad informoval norské organy, Ze po posouzeni norské mapy regiondlni
podpory na obdobi 2022-2027 shledav4, Ze je slucitelnd se zdsadami stanovenymi v pokynech k regiondln{ stdtni
podpofte (,pokyny k regiondlni podpore®) ().

2 Toto rozhodnuti pfedstavuje posouzeni mapy regionalni podpory Kontrolnim ufadem dle bodu 1 okynu

hodnuti pied je p i mapy regiondlni podpory Inim Gfadem dle bodu 190 pokynt

k regiondlni podpofe. Schvilend mapa je nedilnou souddsti pokyni k regiondlni podpofe (?). Mapa regiondlni
podpory sama o sobé nezahrnuje zddnou stdtni podporu a nepfedstavuje povoleni k poskytnuti takové podpory.

(3)  Kontrolni tifad zakldd4 své rozhodnuti na ndsledujicich Gvahéch.

2 POSTUP

(4)  Dne 1. prosince 2021 pfijal Kontrolni tifad rozhodnutim ¢. 269/21/KOL nové pokyny k regiondlni podpore. Tyto
pokyny stanovi podminky, za nichZ mize byt regiondlni podpora podléhajici ozndmeni povazovana za slucitelnou
s fungovinim Dohody o EHP (). Stanovi rovnéz kritéria pro vymezeni oblasti, které spliuji podminky pro
slucitelnost podle ¢l. 61 odst. 3 pism. a) a ¢) Dohody o EHP (¥).

(5)  Podle bodu 150 pokynti k regiondlni podpofe musi byt oblasti, které stity ESVO EHP chtéji urcit jako oblasti podle
pism. a) nebo ¢), uvedeny na mapé regionalni podpory. Podle bodu 189 pokynti k regiondlni podpote by mél kazdy
stdit ESVO EHP ozndmit Kontrolnimu dfadu jednotnou mapu regiondlni podpory platnou od 1. ledna 2022 do
31. prosince 2027. V souladu s tim ozndmily norské organy dopisem ze dne 2. prosince 2021 (°) norskou mapu
regiondlni podpory na obdobi 2022-2027.

3 ZPUSOBILE OBLASTI URCENE NORSKYMI ORGANY

3.1 Souvislosti

(6)  Podil obyvatelstva, na ktery se vztahuje regiondlni podpora pro obdobi 2022-2027, je pro kazdy stit ESVO EHP
uveden v piiloze I pokynt k regiondlni podpote. Pfidéleni v ptipadé Norska sestdvd z pfedem stanovenych oblasti
podle pismene c) a pfedem nestanovenych oblasti podle pismene c).

(7)  Norské organy mohou za pomoci tohoto pfidéleni urcit pfedem stanovené a pfedem nestanovené oblasti podle
pismene c). Zasady, kterymi se toto ureni di, jsou uvedeny v bodech 168, 169 a 175 pokynt k regiondlni podpore.

(") Pokyny k regiondlni stdtni podpofe byly pfijaty dne 1. prosince 2021 rozhodnutim Kontrolniho tfadu ¢. 269/21/KOL, dosud nebyly
zvefejnény.

Pokyny k regiondlni podpofe, bod 190.

Pokyny k regiondlni podpote, bod 2.

Tamtéz.

Dokumenty ¢. 1252726, 1252724,1252722,1252736, 1252734, 1252728,12527 a 1252732.
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3.2 Pfedem stanovené oblasti podle pismene c)

3.2.1 Uvod

(8)  Podle bodu 168 pokynt k regiondlni podpofe mohou stity ESVO EHP jako oblasti podle pismene c) uréit piedem
stanovené oblasti podle pismene c) uvedené v bodé 166. Tyto oblasti jsou vymezeny v piloze I pokynt k regiondlni
podpore.

(9)  Bod 169 umoznuje flexibilni pistup, pokud jde o fidce a velmi fidce osidlené oblasti, které mohou byt za jistych
podminek uréeny, i kdyz nejsou pfedem definovany jako zptsobilé.

(10) V norské mapé regiondlni podpory na obdobi 2014-2020 urcily norské orgény fidce osidlené oblasti. Velmi fidce
osidlené oblasti uréeny nebyly (). Norské organy namisto toho urcily velmi fidce osidlené oblasti v kontextu rezimu
provozni podpory, coz bylo podminéno omezenim na tyto oblasti ().

(11) Pozndmka pod ¢arou 65 pokynt k regiondlni podpofe obsahuje nové upfesnéni, na jehoz zdkladé by na mapé
regiondlni podpory mély byt urCeny fidce a velmi fidce osidlené oblasti. Na tomto zdkladé norské organy do svého
ozndmeni zahrnuly vymezeni ur¢enych velmi fidce osidlenych oblasti, odpovidajici tomu, jez bylo dfive provedeno
v souvislosti s rezimem provozni podpory.

(12) Kontrolni Gfad proto nejprve posoudi, jak norské organy urcily fidce osidlené oblasti. Poté posoudi, jak norské
organy v ramci téchto oblasti oznacily velmi fidce osidlené oblasti. Jak vyzaduje bod 169 posledni véta pokyna
k regionélni podpofte, Kontrolni tifad pfi posuzovani souladu s nejvy$sim moznym podilem obyvatelstva zohledni
pocet obyvatel ve velmi fidce i fidce osidlenych oblastech.

(13) Z definice v bodu 19 podbodu 30 pokynt k regiondlni podpofe vyplyvd, Ze vSechny oblasti uréené v souladu
s bodem 169 jsou fidce osidlenymi oblastmi. Kontrolni tfad proto pfi posuzovani toho, zda byl dodrzen nejvyssi
mozny podil obyvatelstva, zapocitdvd obyvatelstvo v oblastech, které jsou Fdce i velmi Fidce osidlené, pouze jednou.

3.2.2 Ridce osidlené oblasti

3.2.2.1 Dva okresy zahrnuté do mapy podpory v celém jejich rozsahu

(14) Bod 169 véta prvni a druhd pokynt k regiondlni podpofe stanovi, Ze ,pokud jde o Fidce osidlené oblasti, clenské
stity by mély v zdsad€ urcit regiony NUTS 2 s méné nez 8 obyvateli na km? nebo regiony NUTS 3 s méné nez 12,5
obyvatele na km?. Clenské staty viak mohou urcit i ¢4sti regiontt NUTS 3 s méné nez 12,5 obyvatele na km? nebo
jiné sousedni oblasti priléhajici k témto regionim NUTS 3, pokud maji tyto oblasti méné nez 12,5 obyvatele na
km?.

(15) V Norsku odpovidaji regiony NUTS 3 okrestim a regiony NUTS 2 vét$im regiontim (%).

(16) Okresy Troms og Finnmark a Nordland jsou zahrnuty v celém jejich rozsahu. Na zdkladé tidajt z 1. ledna 2020 () je
hustota obyvatelstva v téchto okresech 3,4, resp. 6,7 obyvatele na km? (%). Na zakladé tychz adaji dosahuje pocet
obyvatel v téchto oblastech hodnoty 484 546 (*!).

(®) Rozhodnuti Kontrolniho dfadu ¢. 91/14/COL ze dne 26. Ginora 2014 o norské mapé regiondlni podpory na obdobi 2014-2020
(Uf. vést. L 172, 12.6.2014, 5. 52 a dodatek EHP &. 34,12.6.2014, 5. 18).

() Viz body 79-81 rozhodnuti Kontrolnitho tfadu ¢. 225/14/KOL ze dne 18. Cervna 2014 o regiondlné rozriznéném piispévku na
socidlni zabezpeceni na obdobi 2014-2020 (Uf. vést. C 344, 2.10.2014, s. 14 a dodatek EHP ¢&. 55, 2.10.2014, s. 4).

() Mapy statistickych regiont Norska ve formétu PDF jsou k dispozici na strdnkdch dfadu Eurostat: https:/[/ec.europa.cu/eurostat/web/
nuts/nuts-maps.

() Pro tcely ozndmen{ mapy regiondlni podpory pouzily norské organy tidaje o poctu obyvatel z 1. ledna 2020. Tyto tidaje byly dodény
norskym statistickym tfadem (SSB). Pokud jde o ddaje o rozloze, jsou platné taktéz k 1. lednu 2020 a byly rovnéz doddny Gfadem
byly rozdéleny nebo slouceny. To se tykd zejména tdaji o rozloze.

(") Ozndmeni, s. 3.

(") Tabulka 4 nas. 5 ozndmeni.


https://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/nuts-maps
https://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/nuts-maps
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3.2.2.2 Céste¢né zahrnuté regiony

(17) Bodu 169 druha véta stanovi, Ze clenské staty mohou urcit i ¢asti regiontt NUTS 3 s méné nez 12,5 obyvatele na km?
nebo jiné sousedni oblasti pfiléhajici k témto regiontim NUTS 3, pokud maji tyto oblasti méné nez 12,5 obyvatele na
km2 MozZnost zahrnout (za¢lenit) sousedni oblasti se tak odrdzi v moZnosti nezahrnout (vy¢lenit) oblasti v rdmci
regiontt NUTS 3 s méné nez 12,5 obyvatele na km

(18) 'V souladu s tim jsou &sti regiontt NUTS 3 Innlandet a Trondelag vyclenény z mapy regiondlni podpory, zatimco
oblasti v ostatnich regionech NUTS 3 jsou zaclenény (*2).
3.2.2.3 Men3i oblasti, které jsou vyclenény

(19) Tabulka 1 niZe uvadi oblasti v regionech NUTS 3 Innlandet a Trendelag, které jsou vyclenény (*):

Tabulka 1
Mensi oblasti, které jsou vyclenény
. . Hustota
Region NUTS 3 Oblasti (obce) obyvatelstva
Innlandet Hamar, Lillehammer, Gjovik, Ringsaker, Loten, Stange, Elverum, Gran, 34,5
a Qstre Toten
Trendelag Trondheim a ¢dst obce Orkland, kterd byla ptivodné obci Orkdal, a dale 83,3
Melhus, Skaun, Malvik, Stjordal a Levanger

(20) Na zdkladé adajti o poctu obyvatel z 1. ledna 2020 ¢inf pocet obyvatel téchto vyclenénych oblasti 504 560 ().
3.2.2.4 Men3i oblasti, které jsou zaclenény

(21) Tabulka 2 nize uvddi pfehled mensich oblasti s hustotou obyvatelstva mensi nez 12,5 obyvatele na km?, které byly

zallenény ():
Tabulka 2

Mensi oblasti, které jsou zaclenény

(
(
(
(

12

13

14

15

. . Hustota
Region NUTS 3 Oblasti (obce) obyvatelstva
Viken Aremark, Marker, Aurskog-Heland, Fl4, Nesbyen, Gol, Hemsedal, Al, Hol, 4,8
Sigdal, Kredsherad, Flesberg, Rollag a Nore og Uvdal
Vestfold og Notodden, Bamble, Kragers, Drangedal, Nome, Midt-Telemark, Tinn, 6,2
Telemark Hjartdal, Seljord, Kviteseid, Nissedal, Fyresdal, Tokke a Vinje
Agder (st obce Lindesnes (pivodné obec Marnardal), ¢dst obce Lyngdal (kterd 5,4
byla ptivodné obci Audnoedal), Riser, Farsund, Flekkefjord, Gjerstad,
Vegdrshei, Tvedestrand, Amli, Iveland, Evje og Hornnes, Bygland, Valle,
Bykle, Aseral, Heegebostad, Kvinesdal a Sirdal

Ozndmeni, s. 3 a 4.

Tabulka vychdzi z tabulky 2 na s. 4 ozndmen.
Tabulka 1 na s. 3 ozndmeni.
Tabulka vychdzi z tabulky 3 na s. 4 ozndmeni.
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Rogaland Sokndal, Lund, Bjerkreim, Hjelmeland, Suldal a Sauda 4,8

Vestland Kinn, Etne, Bemlo, Fitjar, Tysnes, Kvinnherad, Ullensvang, Eidfjord, Ulvik, 6,6
Voss, Kvam, Samnanger, Vaksdal, Modalen, Austrheim, Fedje, Masfjorden,
Gulen, Solund, Hyllestad, Hoyanger, Vik, Sogndal, Aurland, Leerdal, Ardal,
Luster, Askvoll, Fjaler, Sunnfjord, Bremanger, Stad, Gloppen a Stryn

More og Romsdal | Casti mésta Molde (ptivodné obce Nesset a Midsund), ¢sti mésta Alesund 9,5
(ptivodné obce Haram a Sandey), Vanylven, Sande, Hareid, Orsta, Stranda,
Sykkylven, Vestnes, Rauma, Avergy, Gjemnes, Tingvoll, Sunndal, Surnadal,
Smela, Aure, Volda, Fjord a Hustadvika

(22) Na zdklad€ adajti z 1. ledna 2020 ¢&inf pocet obyvatel téchto zaclenénych oblasti 528 360 (*9).

3.2.2.5 Posouzeni flexibilniho p¥istupu

(23) Bod 169 pokynti k regiondlni podpote stanovi tfi pozadavky, které musi byt splnény, aby mohly byt zaclenény
mensi oblasti z regionu NUTS 3, pokud maji tyto oblasti vice nez 12,5 obyvatele na km?

(24)  Za prvé, tyto mensi oblasti musi mit méné nez 12,5 obyvatele na km?2.

(25) Na zékladé dfivejsi praxe byla Kontrolnim tfadem ('7) i Komisi ('*) posuzovina hustota obyvatelstva v pfipadé
zaclenénych fidce osidlenych oblasti v rdmci regiontt NUTS 3. Ve znéni bodu 169 se nic nezménilo, neni proto
potieba ho vykladat odlisné. Kontrolni dfad tedy zaujme u novych pokynt k regiondlni podpore stejny postoj.

(26)  Ztidajii v tabulce 2 vyse vyplyva, Ze hustota obyvatelstva v zaclenénych oblastech je niZ$i nez 12,5 obyvatele na km?,
] vyse vyplyv: yv % J YV
pokud se posuzuji spole¢né na drovni jejich regionu NUTS 3. Pozadavek na hustotu obyvatelstva je tedy pro
zaclenéné oblasti splnén.

(27)  Za druhé, mensi zaclenéné oblasti musi byt sousedni oblasti pfiléhajici k regionim NUTS 3 s hustotou obyvatelstva
niz8{ nez 12,5 obyvatele na km? Na zdkladé hranic dot¢enych oblasti, jak jsou zndzornény na grafické mapé
piipojené jako piiloha III a) tohoto rozhodnuti, dospél Kontrolni tfad k zavéru, Ze tento poZadavek je splnén.

(28)  Za tfeti, vyména nesmi vést k piekrocenti specifického pfidéleni podilu obyvatelstva v oblastech podle pismene c) dle
bodu 167 pokynt k regiondlni podpofe. Podle bodu 169 posledni véty pokyni k regiondlni podpofe musi byt pro
ucely tohoto posouzeni pocet obyvatel velmi fidce osidlenych oblasti poéitin dohromady s poctem obyvatel fidce
osidlenych oblasti. Jak vSak vyplyva z bodu (13), pfi posuzovani toho, zda byl dodrZen nejvy$si mozny podil
obyvatelstva, se obyvatelstvo v oblastech, které jsou Fidce i velmi fidce osidlené, zapocitdvd pouze jednou.

(29) Podle piilohy I pokynti k regiondlni podpofe specifické pfidéleni podilu obyvatelstva v oblastech podle pismene c)
souladu s nejvy$$im moznym podilem obyvatelstva pFipustily pouziti aktudlnich Gdaji o poctu obyvatel. Ve znéni
bodu 169 pokynti k regionalni podpofe se nezménilo nic, co by vedlo k neslucitelnosti tohoto piistupu s novymi
pokyny k regionalni podporte. Kontrolni tfad proto povazuje pouziti idajii o poctu obyvatel k 1. lednu 2020 ze
strany norskych orgdnt za pfijatelné.

(") Tabulka 1 nas. 3 ozndmeni.

(") Viz rozhodnuti o norské mapé regiondlni podpory na obdobi 2014-2020, na néz se odkazuje v pozndmce pod ¢arou 6 vyse, bod 18.

(") Viz body 7 a 15 rozhodnuti Komise ze dne 27. bfezna 2014 o $védské mapé regiondlni podpory na obdobi 2014-2020 SA37985
(2014/N), (U, vést. C 210, 4.7.2014, s. 20).

(*) Viz bod 9 rozhodnuti Kontrolniho dfadu ¢. 170/14/KOL ze dne 24. dubna 2014 o islandské mapé regiondlni podpory na obdobi
2014-2020 (Ut vést. L 201, 10.7.2014, s. 33).

(*) Viz rozhodnuti Komise o $§védské mapé regiondlni podpory na obdobi 2014-2020, na néz se odkazuje v pozndmce pod Carou 18
vyse, pozndmka pod ¢arou 2, body 10 a 13-15.
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(32)

(34)

(37)

(38)

Na zédkladé Gidaji z 1. ledna 2020 ¢ini pocet obyvatel Norska 5368 283 (*). Urcené velmi fidce osidlené a fidce
osidlené oblasti mohou tedy, na zdkladé téchto adajt, pokryt nejvyse 1 349 586 obyvatel.

Pocet obyvatel v ramci urcenych fidce osidlenych oblasti ¢ini 1348 649 (*). To je pod hodnotou specifického
pfidéleni podilu obyvatelstva v oblastech podle pismene c) pro Norsko.

3.2.3 Velmi idce osidlené oblasti

3.2.3.1 Mnohé z fidce osidlenych oblasti 1ze oznacit za velmi fidce osidlené.

Kontrolni tfad v této ¢asti posoudi, jak norské orgdny urcily velmi fidce osidlené oblasti. Vzhledem k zemépisnym
podminkdm a popula¢nimu vzorci v Norsku lze mnohé z fidce osidlenych oblasti oznacit za velmi Fdce osidlené
oblasti, jak je i oznacily norské orgdny.

3.2.3.2 Region Severni Norsko je zahrnut v celém svém rozsahu.

Bod 169 véta teti pokynt k regionalni podpofe stanovi, Ze ,za velmi fidce osidlené oblasti mohou clenské stdty urcit
regiony NUTS 2 s méné neZ 8 obyvateli na km? nebo jiné mensi sousedni oblasti, které k témto regioniim NUTS 2 piiléhaj,
pokud tyto oblasti maji méné nez 8 obyvatel na km? a pocet obyvatel velmi Fidce osidlenych oblasti v souctu s Fidce osidlenymi
oblastmi neptekroci specifické pridéleni podilu obyvatelstva v oblastech podle pismene c) zminéné v bodé 167.

Dva regiony NUTS 2 v Norsku spliuji kritérium hustoty zalidnéni 8 obyvatel na km?. Jde o Severni Norsko (¥)
a Innlandet (*). Hustota zalidnéni v regionu NUTS 2 Severni Norsko je 4,5 obyvatele na km? (**), zatimco v regionu
NUTS 2 Innlandet je hustota zalidnéni 7,5 obyvatele na km? (*%).

Norské orgdny oznacily za zptisobily cely region NUTS 2 Severni Norsko. VSechny oblasti v Severnim Norsku se tedy
pro Géely pokyndi k regiondlni podpofe povazuji za velmi fidce osidlené.

Jak je uvedeno v bodé (16) vySe, na zdkladé idaji z 1. ledna 2020 ¢ini pocet obyvatel v téchto oblastech 484 546.

3.2.3.3 Region Innlandet je zahrnut ¢aste¢né.
Znéni bodu 169 tieti véty pokynt k regiondlni podpofe umoziiuje urcit mensi sousedni oblasti pfiléhajici k témto

regionim NUTS 2 s méné nez 8 obyvateli na km® Ackoli to nen{ vyslovné uvedeno, moznost zahrnout takové
sousedni oblasti musi byt logicky vyvdZena moznosti vyloucit oblasti v regionech NUTS 2 s méné nez 8 obyvateli

vvvvvv

V souladu s tim je region NUTS 2 Innlandet pouze ¢aste¢né oznacen jako velmi ¥{dce osidleny. Tabulka 3 nize uvadi
zahrnuté oblasti v regionu Innlandet a hustotu obyvatelstva v této oblasti (**):

Tabulka 3

Zahrnuté oblasti v regionu Innlandet

. . H
Region NUTS 2 Oblasti (obce) obyxlrlastt::)ltsiva
Innlandet Kongsvinger, Nord-Odal, Ser-Odal, Eidskog, Grue, Asnes, Viler, Trysil, 3,4
Amot, Stor-Elvdal, Rendalen, Engerdal, Tolga, Tynset, Alvdal, Folldal, Os,

Ozndmeni, s. 3.

Ozndmeni, s. 3.

Tento region zahrnuje ndsledujici regiony NUTS 3: Troms og Finnmark a Nordland.

Innlandet je také region NUTS 3.

Tabulka 7a na s. 8 ozndmeni.

Ozndmeni, s. 8.

Viz rozhodnuti o regiondlné rozriznéném piispévku na socidlni zabezpeceni na obdobi 2014-2020, odkaz v poznidmce pod carou 7,
body 79-81.

Tabulka vychdzi z tabulek 7b a 8b na s. 8-9 ozndmeni.
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Dovre, Lesja, Skjdk, Lom, Vaga, Nord-Fron, Sel, Ser-Fron, Ringebu, Sendre
Land, Nordre Land, Ser-Aurdal, Etnedal, Nord-Aurdal, Vestre Slidre, Gystre
Slidre a Vang

(39) Na zdkladé Gdajti z 1. ledna 2020 ¢ini pocet obyvatel v téchto oblastech 143 115 (¥).

3.2.3.4 Céasti regionu Trendelag jsou zahrnuty jako mensi oblasti sousedici se Severnim
Norskem.

(40)  Vsechny oblasti ptiléhajici k Severnimu Norsku se nachdzeji v regionu NUTS 3 Trendelag.
(41) Tabulka 4 niZe uvadi zahrnuté oblasti v regionu Trendelag a hustotu obyvatelstva v této oblasti (*°):
Tabulka 4

Oblasti sousedici se Severnim Norskem

Hustota

Region NUTS 3 Oblasti (obce) obyvatelstva

Trendelag Cést Steinkjer, ptivodné Verran, Namsos, Osen, Sndase-Sndsa, Lierne, 4,1
Raarvihke-Royrvik, Namsskogan, Grong, Hoylandet, Overhalla, Flatanger,
Leka, Indergy, Indre Fosen, @rland, Afjord a Neergysund

(42) Na zdklad€ idajti z 1. ledna 2020 ¢&inf pocet obyvatel v téchto oblastech 73 683 (*!).

3.2.3.5 Jsou zahrnuty mensi oblasti sousedici s regionem Innlandet, které se nachdzeji
v nékolika okresech.

(43) Oblasti priléhajici k regionu Innlandet se nachdzeji v regionech NUTS 3 Trendelag, Mere og Romsdal, Vestland,
Rogaland, Agder, Vestfold og Telemark a Viken. Tyto oblasti se nachazeji v tabulce 5 nize (*).

Tabulka 5

Oblasti sousedici s regionem Innlandet

. . Hustota
Region NUTS 3 Oblasti (obce) obyvatelstva

Trendelag Hitra, Freya, Oppdal, Rennebu, Reros, Holtélen, Tydal, Merdker, Heim, 3,6
Rindal a ¢asti Orkland, ptivodné Agdenes, Meldal a ¢dsti obce Snillfjord

More og Romsdal | Vanylven, Sande, Stranda, Sykkylven, Vestnes, Rauma, Tingvoll, Sunndal, 6,3
Surnadal, Smela, Aure, Fjord, ¢ast Volda (ptvodné obec Horrgindal), C4sti
mésta Molde (ptivodné obce Nesset a Midsund) a ¢dst mésta Alesund
(ptivodné obec Sanday)

) Tabulka 7b na's. 8 ozndmeni.

(*)

(°) Tabulka vychdzi z tabulek 7a a 8a na s. 8—9 ozndmeni.
(*") Tabulka 7a nas. 8 ozndmeni.

(*») Tabulka vychdzi z tabulek 7b a 8b na s. 8-9 ozndmeni.

32
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Vestland Tysnes, Kvinnherad, Ullensvang, Eidfjord, Ulvik, Modalen, Fedje, 4,7
Masfjorden, Gulen, Solund, Hyllestad, Hoyanger, Vik, Aurland, Laerdal,
Ardal, Luster, Askvoll, Fjaler, Bremanger, Stad, Gloppen, Stryn, ¢dst obce
Voss (ptivodné obec Granvin), ¢dst obce Kinn (ptivodné obec Vagsay), Casti
obce Sogndal (ptivodné obce Leikanger a Balestrand) a ¢dsti obce Sunnfjord
(ptivodné obce Gaular, Jolster a Naustdal)
Rogaland Hjelmeland, Suldal a Sauda 3,6
Agder Riser, Gjerstad, Amli, Evje og Hornnes, Bygland, Valle, Bykle a Aseral 2,9
Vestfold og Drangedal, Nome, Tinn, Hjartdal, Seljord, Kviteseid, Nissedal, Fyresdal, 2,9
Telemark Tokke a Vinje
Viken Fl&, Nesbyen, Gol, Hemsedal, Al, Hol, Rollag a Nore og Uvdal 3,0

(44) Na zdkladé Gdajti z 1. ledna 2020 ¢ini pocet obyvatel v téchto oblastech 301 848 (*3).
3.2.3.6 Posouzeni flexibilniho pFistupu

(45) Bod 169 pokynd k regionalni podpofe stanovi tfi pozadavky, které musi byt splnény, aby bylo mozné zaclenit
oblasti z regiont NUTS 2, pokud v nich ¢inf hustota obyvatelstva vice nez 8 obyvatel na km?.

(46) Za prvé, tyto oblasti musi mit méné nez 8 obyvatel na km?.

(47) Jak bylo stanoveno vyse v bodé (27), hustota obyvatelstva pro zaclenéné fidce osidlené oblasti byla diive Kontrolnim
ufadem (**) 1 Komisi (*) posuzovdna dohromady, dle jejich pfislusnych regiontt NUTS 3. V pfipadé velmi fidce
osidlenych oblasti uréenych v kontextu rezimu provozni podpory neposuzoval Kontrolni Gfad hustoty obyvatelstva
v pisludnych oblastech na niz3i Grovni nez je NUTS 3 (*).

(48) Ve znénibodu 169 pokynt k regiondlni podpofe se nezménilo nic, co by vyZadovalo odklon od této zavedené praxe.
Kontrolni tifad tedy zaujme u novych pokyni k regiondlni podpofe stejny postoj.

(49) Z udaji v tabulkdch 4 a 5 vyse vyplyva, Ze hustota obyvatelstva v zaclenénych oblastech je niz$i nez 8 obyvatel na
km?, pokud se oblasti nachdzejici se v tomtéZ regionu NUTS 3 posuzuji spole¢né. Vzhledem k tomu, Ze regiony
NUTS 3 jsou souddsti vétsich regiont NUTS 2, znamend to, Ze hustota obyvatelstva v zaclenénych oblastech je
rovnéz pod prahovou hodnotou 8 obyvatel na km? pokud se posuzuje na trovni zahrnutych oblasti v kazdém
regionu NUTS 2.

(50) Pozadavek na hustotu obyvatelstva je tedy pro zaclenéné oblasti splnén. Jak bylo stanoveno v tabulce 3, pozadavek

hustoty obyvatelstva je splnén i pro uréené oblasti v regionu Innlandet posuzované spolecné.

Tabulka 7b nas. 8 ozndmeni.

Viz rozhodnuti o norské mapé regiondlni podpory na obdobi 2014-2020, na néjz se odkazuje v pozndmce pod Carou 6 vyse, bod 18.
Viz rozhodnuti o §védské mapé regiondlni podpory na obdobi 20142020, na néjz se odkazuje v pozndmce pod ¢arou 18 vyse, body
7alb.

Viz body 79-81 rozhodnuti o regiondlné rozriiznéném piispévku na socidlni zabezpeceni na obdobi 2014-2020, odkaz v pozndmce
pod carou 7 vyse.
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(52)

(54)

(55)

(59)

Za druhé, zaclenéné oblasti musi byt sousedni oblasti pfiléhajici k regionim NUTS 2 s hustotou obyvatelstva nizsi
nez 8 obyvatel na km? Na zdkladé hranic mezi dotenymi oblastmi, jak jsou zndzornény na grafické mapé
piipojené jako ptiloha III b) tohoto rozhodnuti, dospél Kontrolni dfad k zavéru, Ze tento poZadavek je splnén.

Za tieti, vyména nesmi vést k piekroceni specifického pfidéleni podilu obyvatelstva v oblastech podle pismene c) dle
bodu 167 pokyni k regiondlni podpofe. Podle bodu 169 posledni véty pokyni k regiondlni podpofe musi byt pro
tcely tohoto posouzeni pocet obyvatel velmi fidce osidlenych oblasti pocitin dohromady s poctem obyvatel fidce
osidlenych oblasti.

Pocet obyvatel v rdmci uréenych velmi ¥idce osidlenych oblasti ¢ini 1 003 192 (*). Tento pocet obyvatel byl zahrnut
pii posouzeni souladu urceni Fidce osidlenych oblasti s nejvy$sim moznym podilem obyvatelstva v bodé (31) vyse.
Na zdkladé toho Kontrolni afad konstatuje, Ze podil obyvatelstva norské mapy regionalni podpory nepfekracuje
specifické pridéleni podilu obyvatelstva v oblastech podle pismene c) zminéné v bodé 167 pokynt k regiondlni
podpore.

3.2.4 Zdvéretné pozndmky k urceni predem stanovenych oblasti podle pismene c)

V mapé regiondlni podpory na obdobi 2022-2027 uréily norské orgdny fidce a velmi #{dce osidlené oblasti
zptisobilé pro regiondlni podporu. Na zdkladé posouzeni uvedeného vyse dospél Kontrolni afad k zdvéru, Ze toto
uréeni bylo provedeno v souladu s pokyny k regiondlni podpore.

3.3 Predem nestanovené oblasti podle pismene c)

3.3.1 Uvod

Podle piilohy pokynti k regiondlni podpofe pfedem nestanoveny podil obyvatelstva podle pismene c) pro Norsko
¢ini 6,87 % poctu obyvatel stitu. Norsko muze tento podil pouzit k uréeni predem nestanovenych oblasti podle
pismene c) v souladu s podminkami v bodé 175 pokyni k regiondlni podpote.

3.3.2 Zahrnuté oblasti

Oblasti uré¢ené norskymi organy jako pfedem nestanovené oblasti podle pismene c) se nachdzeji v tabulce 6 nize (*%).

Tabulka 6

Pfedem nestanovené oblasti podle pismene c)

Pocet obyvatel

Region NUTS 3 Obce k 1. lednu 2020

Rogaland Utsira a Kvitsgy 715

More og Romsdal | Aukra 3509

Na zdkladé nejnovéjsich tdajii o poctu obyvatel z 1. ledna 2020 v oblastech urcenych jako pfedem nestanovené
oblasti podle pismene c) ¢ini tedy pocet obyvatel 4 224.

3.3.3 Posouzeni

Podle bodu 175 podbodu 3 bodu iii) pokynt: k regiondlni podpofe mohou stity ESVO EHP urcit jako pfedem
nestanovené oblasti podle pismene ¢) ostrovy s poctem obyvatel niz$im nez 5 000.

Jak vyplyva z tdaji uvedenych v tabulce 6 vySe, md kazdy z ostrovi Utsira, Kvitsey a Aukra méné nez 5000
obyvatel. Podminka dle bodu 175 podbodu 3 bodu iii) pokyni k regionalni podpote je tedy splnéna.

(*) Oznameni, s. 10.
(**) Tabulka vychdzi z tabulky 9 nas. 11 oznamen.
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(60) Na zakladé tidaji o poctu obyvatel uvedenych v tabulce 6 vyse ¢ini déle pocet obyvatel v takto urcenych oblastech
0,08 % celkového poctu obyvatel. To je vyrazné méné nez hodnota 6,87 %, kterd je v piiloze I pokynt k regionalni
podpote uréena pro ptedem nestanoveny podil obyvatelstva podle pismene c) pro Norsko.

(61) Na tomto zakladé dospél Kontrolni afad k zavéru, Ze uréeni pfedem nestanovenych oblasti podle pismene c)
v norské mapé regiondlni podpory na obdobi 2022-2027 je v souladu s pokyny k regiondlni podpofte.

3.4 Prehled oblasti pokrytych mapou regiondlni podpory

(62) Seznam oblasti zahrnutych do mapy regionalni podpory, véetné tidaje o tom, zda jsou oznaceny jako velmi fidce
osidlené oblasti, fidce osidlené oblasti nebo pfedem nestanovené oblasti podle pismene c), je zahrnut jako pfiloha

vevs

uréeni zpUsobilych oblasti rozdéleny.

4 INTENZITY PODPORY

(63) Z bodu 151 pokynt k regiondlni podpofe vyplyvd, Ze mapa regiondlni podpory musi také stanovit maximalni
intenzitu podpory pouzitelnou ve zptsobilych oblastech po dobu platnosti schvdlené mapy.

(64) Hodnoty maximdlni intenzity podpory v mapé se vztahuji na regiondlni investi¢ni podporu. Hodnoty maximalni
intenzity povolené pro tento druh podpory na zdkladé pokynti k regiondlni podpote jsou uvedeny v oddile 7.4.

(65) Jak je uvedeno v tabulce 7 niZe, norské orgdany ozndmily hodnoty maximdlni intenzity podpory pro velké podniky ve
vysi 20 % pro pfedem stanovené oblasti podle pismene c) a 10 % pro pfedem nestanovené oblasti podle pismene c).
Tyto hodnoty maximalni intenzity jsou zvyseny o 20 procentnich bodii pro malé podniky a 0 10 procentnich bodt
pro stfedni podniky (**).

Tabulka 7

Hodnoty maximdlni intenzity podpory

Hodnoty maximaln{

Druh oblasti intenzity podpory pro velké | Zvyseni pro stiedni podniky Zvyseni pro malé podniky
podniky
Predem stanovené oblasti 20 % 10 % 20 %

podle pismene c)

Predem nestanovené oblasti 10 % 10% 20 %
podle pismene c)

(66) S ohledem na maximalni intenzity podpory v pfedem stanovenych oblastech podle pismene c) stanovi bod 182
podbod 1 pokynii k regiondlni podpofe, Ze intenzita podpory pro velké podniky nesmi preséhnout 20 % v fidce
osidlenych oblastech. Vzhledem k tomu, Ze viechny oblasti urcené v rdmci kvéty pro predem stanovené oblasti
podle pismene c) jsou fidce osidlené, je maximalni intenzita podpory stanovend pro tyto oblasti norskymi orgny
v souladu s pokyny k regiondlni podpofte.

(67) Zvyseni ptipustnd pro stfedni a malé podniky v pfedem stanovenych oblastech podle pismene c) jsou rovnéz
v souladu s pokyny k regiondlni statni podpote. Z bodu 186 pokynti k regiondlni podpote vyplyva, Ze intenzita
podpory se mtiZe zvysit aZ o 20 procentnich bod® u malych podniki nebo az o 10 procentnich bodi u strednich
podnika.

(68) Pokud jde o maximalni intenzitu podpory v pfedem nestanovenych oblastech podle pismene c), bod 182 podbod 3
pokyni k regiondlni podpofe stanovi, Ze intenzita podpory pro velké podniky nesmi presdhnout 10 % v pfedem
nestanovenych oblastech podle pismene c), v nichz je HDP na obyvatele vy$3i nez 100 % priméru EHP a mira
nezaméstnanosti nizsi nez 100 % praméru EHP. Vzhledem k tomu, Ze oznacené pfedem nestanovené oblasti podle
pismene c) spadaji do této kategorie, stanovily norské orgdny maximalni intenzitu podpory na 10 %.

(*) Tabulka vychdzi z tabulky 10 nas. 11 ozndmeni.
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(70)

(71)

Rozsah pro zvyseni intenzity podpory pro malé a stfedni podniky podle bodu 186 pokynii k regiondlni podpofte se
viak vztahuje i na pfedem nestanovené oblasti podle pismene c). ZvySeni maximdlni intenzity podpory v téchto
oblastech, jak vyplyva z vyse uvedené tabulky 7, je proto rovnéz v souladu s pokyny k regiondlni podpofe.

5 DOBA TRVANI A PREZKUM

V souladu s bodem 189 pokynii k regiondlni podpofe ozndmily norské organy jedinou mapu regiondlni podpory
pouzitelnou od 1. ledna 2022 do 31. prosince 2027.

V ndvaznosti na to, dle bodu 194 pokynt k regionalni podpofe, se pfezkum map regionalni podpory v poloviné
obdob{ uskute¢ni v roce 2023. Kontrolni tifad bude informovat o detailech pfezkumu v poloving obdobi nejpozdéji
do Cervna 2023.

6 ZAVER
Na zdkladé pfedchoziho posouzeni shledal Kontrolni tfad, Ze norskd mapa regiondlni podpory na obdobi
2022-2027 je v souladu se zdsadami stanovenymi v pokynech k regionalni podpote. Schvilend mapa je nedilnou

soucasti pokynii k regiondlni podpore.

Prilohy [, Il a Il a) a b) jsou nedilnou soucdsti tohoto rozhodnuti.

Za Kontrolni tifad ESVO

Bente ANGELL-HANSEN Hogni S. KRIST]ANSSON
predsedkyné clen kolegia
odpovédnd clenka kolegia

Stefan BARRIGA Melpo-Menie Joséphides
clen kolegia spolupodepisujici jako
feditelka pro prdvni a vykonné zdleZitosti
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Pfiloha I
Prehled oblasti, jez jsou zaneseny do mapy regiondlni podpory
1 PREDEM STANOVENE OBLASTI PODLE PISMENE C

1.1

Velmi fidce osidlené oblasti

Region drovné 3 Meésta a obce

Troms og Finnmark Tromse, Harstad-Harsttak, Alta, Varde, Vadse, Hammerfest, Kvafjord, Tjeldsund,
Ibestad, Gratangen, Loabdk-Lavangen, Bardu, Salangen, Mélselv, Serreisa, Dyroy,
Senja, Balsfjord, Karls@y, Lyngen, Storfjord-Omasvuotna-Omasvuono, Gaivuotna-
Kéfjord-Kaivuono, Skjervey, Nordreisa, Kveenangen, Guovdageaidnu-Kautokeino,
Loppa, Hasvik, Mdsay, Nordkapp, Porsanger-Porsaggu-Porsanki, Kéragjohka-Karasjok,
Lebesby, Gamvik, Berlevag, Deatnu-Tana, Unjrga-Nesseby, Bétsfjord a Ser-Varanger

Nordland Bodg, Narvik, Bindal, Semna, Brenney, Vega, Vevelstad, Hergy, Alstahaug, Leirfjord,
Vefsn, Grane, Hattfjelldal, Denna, Nesna, Hemnes, Rana, Lurgy, Treena, Redey, Meloy,
Gildeskal, Beiarn, Saltdal, Fauske-Fuossko, Serfold, Steigen, Ladingen, Evenes, Rost,
Vearoy, Flakstad, Vestvigey, Vigan, Hadsel, Ba, @ksnes, Sortland, Andey, Moskenes

a Hamarey-Hébmer

Trendelag Cést obce Steinkjer odpovidajici dfivéjsi obci Verran, Namsos, Osen, Sniase-Snésa,
Lierne, Raarvihke-Royrvik, Namsskogan, Grong, Heylandet, Overhalla, Flatanger,
Leka, Inderoy, Indre Fosen, @rland, Afjord, Neereysund, Hitra, Freya, Oppdal,
Rennebu, Reros, Holtélen, Tydal, Merdker, Heim, Rindal a ¢4sti obce Orklandu

odpovidajici difvéj$im obcim Agdenes a Meldal a ¢asti obce Snillfjord

More og Romsdal Vanylven, Sande, Stranda, Sykkylven, Vestnes, Rauma, Tingvoll, Sunndal, Surnadal,
Smela, Aure, Fjord, ¢dst obce Volda odpovidajici dfivéjsi obci Hornindal, ¢dsti obce
Molde odpovidajici divéjsim obcim Nesset a Midsund a &ast obce Alesund
odpovidajici difvéjsi 0bc1 Sandey

Vestland Tysnes, Kvinnherad, Ullensvang, Eidfjord, Ulvik, Modalen, Fedje, Masfjorden, Gulen,
Solund, Hyllestad, Hoyanger, Vik, Aurland, Laerdal, Ardal, Luster, Askvoll, Fjaler,
Bremanger, Stad, Gloppen, Stryn, ¢dst obce Voss odpovidajici dfivéjsi obci Granvin,
cast obce Kinn odpovida’icf dfivéjsi obci Végszy, casti obce Sogndal odpovida’l'cf

vvvvvv

obcim Gaular, Jolster a Naustdal

Rogaland Hjelmeland, Suldal a Sauda

Agder Risor, Gjerstad, Amli, Evje og Hornnes, Bygland, Valle, Bykle a Aseral

Vestfold og Telemark Drangedal, Nome, Tinn, Hjartdal, Seljord, Kviteseid, Nissedal, Fyresdal, Tokke a Vinje
Innlandet Kongsvinger, Nord-Odal, Ser-Odal, Eidskog, Grue, Asnes, Viler, Trysil, Amot, Stor-

Elvdal, Rendalen, Engerdal, Tolga, Tynset, Alvdal, Folldal, Os, Dovre, Lesja, Skjdk, Lom,
Vaga, Nord-Fron, Sel, Ser-Fron, Ringebu, Sendre Land, Nordre Land, Ser-Aurdal,
Etnedal, Nord-Aurdal, Vestre Slidre, @ystre Slidre a Vang

Viken FI3, Nesbyen, Gol, Hemsedal, Al, Hol, Rollag a Nore og Uvdal
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1.2 Ridce osidlené oblasti

Region drovné 3 Meésta a obce

Trendelag Cést obce Steinkjer odpovidajici diivéjsi obci Steinkjer (tj. ¢dst, kterd nebyla
soucdsti obce Verran), Midtre Gauldal, Selbu, Frosta a Verdal

More og Romsdal Cdst obce Alesund odpovidajici difvéjsi obci Haram, Hareid, ¢ést obce Volda
odpovidajici dfivéjsi obci Volda (tj. ¢ast, kterd nebyla soucdsti obce Hornindal),
Qrsta, Avergy, Gjemnes a Hustadvika

Vestland Cést obce Voss odpovidajici diivéjsi obci Voss (tj. ¢ést, kterd nebyla soucdsti
obce Granvin), ¢dst obce Kinn odpovidajici divéjsi obci Flora, ¢ast obce
Sogndal odpovidajici diivéjsi obci Sogndal (tj. ¢dst, kterd nebyla soucdsti obci
Balestrand a Leikanger), ¢ast obce Sunnfjord odpovidajici diivéjsi obci Forde,
Etne, Bomlo, Fitjar, Kvam, Samnanger, Vaksdal a Austrheim

Rogaland Sokndal, Lund a Bjerkreim

vevs

Agder Cést obce Lindesnes odpovidajici difvéjsi obci Marnardal, ¢dst obce Lyngdal
odpovidajici diivEjsi obci Audnedal, Farsund, Flekkefjord, Vegarshei,
Tvedestrand, Iveland, Haegebostad, Kvinesdal a Sirdal

Vestfold og Telemark Notodden, Bamble, Kragerg a Midt-Telemark
Innlandet @yer, Gausdal a Vestre Toten
Viken Aremark, Marker, Aurskog-Heland, Sigdal, Kredsherad a Flesberg

2 PREDEM NESTANOVENE OBLASTI PODLE PISMENE ()

Region drovné 3 Meésta a obce

Rogaland Utsira a Kvitsoy

More og Romsdal Aukra
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PRILOHA II

Zptsobilé zikladni statistické jednotky v rozdélenych obcich

ii)ér(jiv?l?cjz d(qurgtslz;; Nézev obce Byvald obec staggilfjl;li{iirgtky Nézev zékladni statistické jednotky

4205 Lindesnes Marnardal 42051001 QDyslebo
42051002 Skjaevesland
42051003 Birkeland
42051004 Stoa
42051005 Gangsa
42051006 Finnsdal
42051007 Tjomsland - Lindland
42051008 Laudal Nedre
42051009 Laudal @vre
42051010 Tisland
42051011 Akset
42051012 Bruskeland
42051013 Rydlende
42051014 Trygsland
42051015 Stedjan
42051016 Koland

4225 Lyngdal Audnedal 42250401 Brastad
42250402 Viblemo
42250403 Konsmo
42250404 Audnedal
42250405 Agedalsto
42250406 Gydna
42250407 Byremo
42250408 Héland - Sveindal

4621 Voss 1234 Granvin 46211001 Lussand - Kvandal
46211002 Folkedal
46211003 Hamre
46211004 Eide
46211005 Selland - Kjerland
46211006 Kyrkjestrandi
46211007 Seim - Nesheim
46211008 Spildo
46211009 Tjoflot
46211010 Djenno
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;"’r‘gv‘;ﬁii (flfgfg; Nézev obce Byval4 obec stagiilfjliﬁgtky Nézev z4Kladni statistické jednotky

4602 Kinn 1439 Vigsoy 46020401 Silda
46020402 Vedvik
46020403 Halsor
46020404 Raysa
46020405 Raudeberg
46020406 Kapellneset
46020407 Refvik
46020408 Kvalheim
46020501 Ulvesund
46020502 Degnepoll
46020503 Kulen
46020504 Blalid
46020505 Skavaypoll
46020506 Serpoll
46020507 Almenning
46020601 Vage - Oppedal
46020602 Holvik
46020603 Saternes
46020604 Ellingskaret
46020605 Skram @vre
46020606 Skram Nedre
46020607 Midtgard Sendre
46020608 Midtgdrd Nordre
46020609 Gotteberg
46020610 @yane i Sor

4640 Sogndal 1419 Leikanger 46400501 Njos
46400502 Hermansverk
46400503 Henjum
46400504 Leitet
46400505 Leikanger
46400506 Hamre - Fosse
46400507 Grinde
46400508 Eitorn

4640 Sogndal 1418 Balestrand | 46400604 Vetlefjord
46400605 Svarefjorden
46400606 Esefjorden
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Kéd obce (mistni

K6d zdkladni

spravn{ jednotky) Nazev obce Byvald obec statistické jednotky Nazev zdkladni statistické jednotky

46400607 Balestrand
46400608 Thue
46400609 Kvamsoy

4647 Sunnfjord 1430 Gaular 46470601 @vrebotten
46470602 Eldal - Mjell
46470603 Viken
46470604 Hestadgrend
46470605 Skudal
46470606 Senneseth
46470607 Steien
46470608 Sande
46470609 Sygna
46470610 Lunde
46470611 Skilbrei - Hjelmeland
46470612 Lien
46470613 Kvamme
46470614 Osen
46470615 Birkeland
46470616 Kérstad
46470617 Hestad

4647 Sunnfjord 1431 Jolster 46470401 Eikés
46470402 Langhaugane
46470403 Hjellbrekke
46470404 Vassenden Nord
46470405 Vassenden Sor
46470406 Sanddal
46470407 Svidal
46470408 Alhus
46470501 Myklebost
46470502 Ardal
46470503 Helgheim
46470504 Fugle
46470505 Skei
46470506 Kjesnesfjorden
46470507 Forde
46470508 Klakegg
46470509 Veiteberg
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;"’r‘gv‘;ﬁii (flfgfg; Nézev obce Byval4 obec stagiilfjliﬁgtky Nézev z4Kladni statistické jednotky

46470510 Amot

4647 Sunnfjord 1433 Naustdal 46470701 Kvellestad
46470702 Vevring
46470703 Redal
46470704 Helle
46470705 Frammarsvik
46470706 Naustdal Vest
46470707 Naustdal Aust
46470708 Ase
46470709 Horstad Vest
46470710 Horstad Aust
46470711 Ullaland Nord
46470712 Ullaland Ser
46470713 Fimland

1577 Volda 1444 Hornindal | 15770601 Haugen
15770602 Kirkhorn
15770603 Grodas
15770605 Otterdal
15770606 Lodemel
15770607 Rygg
15770608 Kjos

1506 Molde 1543 Nesset 15060801 Ranvik
15060802 Tjelle
15060803 Rad
15060804 Hovik
15060805 Hammervoll
15060806 Eidsvag Sentrum
15060807 Aasen
15060808 Stubg
15060809 Vorpenes
15060810 Raudsand
15060811 Bersas
15060812 Eidsora
15060813 Meisalstranda
15060814 Bugge
15060901 Myklebostad
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Kéd obce (mistni

K6d zdkladni

spravn{ jednotky) Nazev obce Byvald obec statistické jednotky Nazev zdkladni statistické jednotky
15060902 Nerland
15060903 Sira
15060904 Slenes
15060905 Eikesdal
15060906 Aursjoen
1545 Midsund 15061001 Sere Miday

15061002 Nordre Midey
15061003 Midsund Ytre
15061004 Ugelvik
15061005 Nerland
15061006 Raknes
15061007 Rakvdg
15061008 Reestad
15061009 Nord - Heggdal - Tutra
15061010 Ser - Heggdal
15061011 Midsund Indre

1507 Alesund 1534 Haram 15071101 Fjortoft
15071102 Otterlei
15071103 Rogne
15071104 Longva
15071105 Flem
15071106 Ulla
15071107 Austnes
15071108 Haram
15071109 Kjerstad
15071110 Farstad
15071201 Hurla
15071202 Alvestad
15071203 Brattvag
15071204 Aksla - Havik
15071301 Samfjord
15071302 Strand
15071303 Slyngstad
15071304 Tennfjord
15071305 Vatne
15071306 Ulvestad - Vatne

15071307

Hellestranda
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g’r‘;v‘;?c; (fggfg; Nézev obce Byval4 obec stat‘fiilfjiﬁgtky Nézev z4Kladni statistické jednotky
15071308 Vestrefjord
15071401 Bjorney - Kalvay
15071402 Sevik - Gamlem
15071403 Grytastrand - Hamsund
1546 Sandoy 15071701 Myklebost

15071702 Rasok
15071703 Bruvoll - Morsund
15071704 Steinshamn - Harnes
15071705 Huse
15071706 Finngy
15071708 Sandoy
15071709 Ona - Husey

5006 Steinkjer Verran 50060801 Vada
50060802 Nordberg
50060803 Kirkreit
50060804 Bratreit
50060805 Holdésen
50060806 Malmo
50060807 Fossdalen
50060808 Ressem
50060809 Sundbygda
50060810 Tverds
50060811 Folladalen - Ystmark
50060812 Holden - Langvatnet
50060901 Sela
50060902 Follafoss @stre
50060903 Follafoss Vestre - Tua
50060904 Skjelstad
50060905 Verrastranda

5059 Orkland 5023 Meldal 50590501 Midtskog
50590502 Lovby
50590503 Lokken Vest
50590504 Bjornli
50590505 Lokken @st
50590601 Lakseybygda
50590602 Drogsetmoen
50590603 Lo
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K6d zdkladni

spravni jednotky) Nazev obce Byvald obec statistické jednotky Nazev zdkladni statistické jednotky

50590604 Stords Vest
50590605 Fossen
50590606 Syrstad
50590607 Grefstad
50590608 Grota
50590609 Hilstad
50590610 Jerpstad
50590611 Ree
50590612 Grut
50590613 llfjellet
50590614 Resdalen

5016 Agdenes 50590801 Selven
50590802 Lysheim
50590803 Sletvik
50590804 Fjorden
50590806 Leksa
50590807 Ingdalen
50590808 Hamna
50590809 Singstad
50590810 Sterten
50590811 Stranda

Césti obce 5012 | 50590901 Aa

Snillfjord
50590902 Vuttudal - Skrild
50590904 Tannvik
50590905 Astfjorden
50590906 Heggstad
50590911 Imsterfjorden Indre

50590912

Moldtun
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PRILOHA III pism. a) a b)

Grafické zndzornéni zptuisobilych oblasti

Regional Aid Map
- Ineligible areas

- Sparsely populated areas
- Non-predefined areas

Divided municipalities

V7 Sparsely populated areas
Ineligible areas



14.7.2022 Utedni véstnik Evropské unie

L 187/57

Regional Aid Map

|:| Ineligible areas

- Very sparsely populated areas
) Divided municipalities

2%, < %k Very sparsely populated areas
T

- /,. - [:I Ineligible areas
“y//ﬁ//////
Z2]
) /;,%;?




L 187/58 Utedni véstnik Evropské unie 14.7.2022

OPRAVY

Oprava rozhodnuti Rady2010/413/SZBP ze dne 26. cervence 2010 o omezujicich opatfenich vici
Irdnu a o zruSeni spolecného postoje 2007/140/SZBP

(Utedni véstnik Evropské unie L 195 ze dne 27. Cervence 2010)

1)  Strana 50, pfiloha I, oddil A, nadpis:
misto: »A. Osoby a subjekty zapojené do ¢innosti souvisejicich s jadernymi nebo balistickymi raketami®,

md byt: »A. Osoby a subjekty zapojené do jadernych ¢innosti nebo ¢innosti souvisejicich s balistickymi raketami*.

2)  Strana 60, ptiloha II, ¢ast I, nadpis:
Misto: ,I. Osoby a subjekty zapojené do ¢innosti souvisejicich s jadernymi nebo balistickymi raketami®,

md byt: ,I. Osoby a subjekty zapojené do jadernych ¢innosti nebo ¢innosti souvisejicich s balistickymi raketami®.
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Oprava nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/126 ze dne 7. prosince 2021, kterym se

dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 o dodatené pozadavky na

nékteré typy intervenci stanovené clenskymi stity v jejich strategickych plinech SZP na obdobi

2023 az 2027 podle uvedeného nafizeni, jakoZ i pravidla tykajici se poméru pro standard dobrého
zemédélského a environmentdlniho stavu (DZES) 1

(Ufedni véstnik Evropské unie L 20 ze dne 31. ledna 2022)

Strana 83, ¢l. 48 odst. 2 prvni pododstavec:

misto: ,2.  Pomér trvalych travnich porostl se kazdoro¢né stanovi na zakladé ploch, které pifjemci,
kteti dostdvaji pfimé platby podle hlavy III kapitoly I nafizeni (EU) 2021/2115 nebo ro¢ni platby
podle ¢lankd 70, 71 a 72 uvedeného nafizeni v souladu s ¢l. 67 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 (*¥).

md byt: ,2.  Pomér trvalych travnich porostii se kazdorocné stanovi na zdkladé ploch ohldsenych za
piislusny rok pifjemci, ktefi dostdvaji ptimé platby podle hlavy III kapitoly II naf{zeni (EU)
2021/2115 nebo ro¢ni platby podle ¢lankd 70, 71 a 72 uvedeného nafizeni v souladu s ¢l. 67
odst. 1 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20212116 (*5).“

Strana 83, ¢l. 48 odst. 3 druhy pododstavec:

misto: ,Pokud je viak plocha s trvalymi travnimi porosty vyjidfend v absolutnich hodnotéch stanovenych
v souladu s odst. 1 druhym pododstavcem pism. a) v daném roce zachovana v rdmci 0,5 % plochy
s trvalymi travnimi porosty, povazuje se povinnost uvedend v odst. 1 prvnim pododstavci za
splnénou.’,

md byt: ,Pokud je vSak plocha s trvalymi travnimi porosty v daném roce zachovdna v absolutnich
hodnotich v ramci 0,5 % ploch s trvalymi travnimi porosty stanovenych v souladu s odst. 1
druhym pododstavcem pism. a), povazuje se povinnost uvedend v odst. 1 prvnim pododstavci za
splnénou.”.
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